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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich
anschlieBend mit allen Funktionen des Gerdtes vertraut.

Pfed Ctenim si otevrete stranu s obrazky a potom se seznamte se vsemi funkcemi
pristroje.

® 6 ©

Prije nego Sto procitate tekst, otvorite stranicu sa slikama i upoznajte se na osnovu
toga sa svim funkcijama uredaja.

Przed przeczytaniem prosze roztozy¢ strone z ilustracjami, a nastepnie prosze
zapoznac sie z wszystkimi funkcjami urzgdzenia.

Inainte de a citi instructiunile, priviti imaginile si familiarizati-vé cu toate functiile
aparatului.

€ Pred citanim si odklopte stranu s obrdzkami a potom sa oboznamte so vsetkymi
funkciami pristroja.
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Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde!

Wir begllckwinschen Sie zum Kauf Ihres neu-
en Gerdtes. Sie haben sich fur ein Produkt mit
hervorragendem  Preis-/Leistungsverhdltnis
entschieden, das lhnen viel Freude bereiten
wird.

Machen Sie sich vor der Benutzung des Gerd-
tes mit allen Bedienungs- und Sicherheitshin-
weisen vertraut.

Benutzen Sie das Gerdt nur wie beschrieben
und fir die angegebenen Einsatzbereiche.
Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Gerdtes an Dritte mit aus.

Sicherheit

Lieferumfang (Bild [EN))

- Kontaktgrill
- Bedienungsanleitung

Kontrollieren Sie, ob alle Teile vorhanden sind
und Uberprifen Sie das Gerat auf Transport-
schdden.

Nehmen Sie ein beschddigtes Gerat nicht in
Betrieb!

Im Schadensfall wenden Sie sich bitte an eine
Kaufland-Filiale.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfdltig durch, bevor Sie das Gerdt zum ersten

Mal verwenden.

FUr einen sicheren Gebrauch, befolgen Sie alle nachfolgenden Sicherheitshinweise.

Symbole und ihre Bedeutung

Bedienungsanleitung lesen!

Achtung! HeiBe Oberfldachen!

HAPPPE

Allgemeines Gefahrensymbol!

Gefahr durch elektrische Spannung!

Diese Symbol kennzeichnet Materialien und Gegenstdnde, die dazu
bestimmt sind, mit Lebensmitteln in Berhrung zu kommen.
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BestimmungsgemdBe Verwendung

- Das Gerdt ist ausschlieBlich zum Kontaktgrillen von Lebensmitteln in haushaltsub-
lichen Mengen bestimmt.

- Verwenden Sie das Gerdt nicht im Freien.

- Das Gerat ist nur fur den Einsatz in privaten Haushalten bestimmt. ES ist nicht far
den gewerblichen Gebrauch vorgesehen.

- Benutzen Sie das Gerdt nur far den beschriebenen Anwendungsbereich und mit
dem originalen Zubehor. Jede andere Verwendung oder Verdnderung des Gerd-
tes gilt als nicht bestimmungsgemaB. Fur aus bestimmungswidriger Verwendung
oder falscher Bedienung entstandene Schaden wird keine Haftung ubernommen.

Sicherheit von Kindern und Personen

é Warnung!
Erstickungsgefahr fur Kinder beim Spielen mit Verpackungsmaterial!

« \erpackungsmaterial unbedingt von Kindern fernhalten.

- Dieses Gerdt konnen Kinder im Alter ab 8 Jahren und dartber sowie Personen mit
verminderten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel
an Erfahrung und Wissen benutzen, wenn sie beaufsichtigt werden oder beziglich
des sicheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden und die daraus resultie-
renden Gefahren verstanden haben.

- Kinder durfen nicht mit dem Gerdt spielen.

- Reinigung und Benutzerwartung durfen nicht von Kindern durchgefihrt werden,
es sei denn, sie sind 8 Jahre oder dlter und werden beaufsichtigt.

- Kinder junger als 8 Jahre sind vom Gerdt und der Anschlussleitung fernzuhalten.

Aligemeine Sicherheit

- Das Gerdt muss regelmdBig auf Zeichen von Beschddigungen untersucht werden.

- Das Gerdt darf nicht verwendet werden, wenn Netzkabel oder Gehduse beschd-
digt sind.

- Ist das Netzkabel beschddigt, darf es nur durch eine autorisierte Reparaturdienst-
stelle ersetzt werden, um Gefdhrdungen zu vermeiden.

- Lebensmittel konnen brennen. Halten Sie ausreichend Abstand zu brennbaren
Gegenstdnden, wie beispielsweise Gardinen.
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é Warnung!
, Verbrennungsgefahr durch heiBe Oberflachen! Wahrend des Betriebes

konnen die bertuhrbaren Oberflachen des Gerates sehr heif3 sein.
e Fassen Sie das Gerdt nur am Griff an.
« Bertihren Sie wahrend des Betriebes nie die Heizplatten.

- Dieses Gerdt ist nicht dazu bestimmt, mit einer externen Zeitschaltuhr oder einem
separaten Fernwirksystem betrieben zu werden.

- SchlieBen Sie das Gerdt nur an eine Stromversorgung an, deren Spannung und
Frequenz mit den Angaben auf dem Typenschild Ubereinstimmen! Das Typen-
schild befindet sich an der Unterseite des Gerdtes.

- SchlieBen Sie das Gerdt nur an eine unbeschadigte, vorschriftsmaBig installierte
Schutzkontaktsteckdose an.

- Stellen Sie das Gerdt immer auf eine trockene, stabile und ebene Fldche.

- Stellen Sie das Gerdt so auf, dass der Abstand zu allen Seiten mindestens 10 cm
und nach oben 1 m betrdgt.

- Das Gerdt darf nicht auf einer heiBen Fldche oder in der Ndhe einer Warmequelle
aufgestellt werden.

- Gegenstdnde aus Metall, wie z. B. Besteck oder Alufolie, durfen nicht auf die Grill-
platten gelegt werden, da sie hei3 werden konnen.

- WARNUNG: Brandgefahr! Niemals Gegenstdnde auf den Grillplatten lagern.

- WARNUNG: Holzkohle oder dhnliche Brennstoffe durfen flr dieses Gerdt nicht
verwendet werden.

- Nutzen Sie das Gerdt nur im geschlossenen Zustand.

- Nutzen Sie das Gerdt nicht zum Flambieren von Lebensmitteln.

- Stellen Sie keine Alu-Schalen, Pfannen oder dhnliches auf die Heizplatten.

- Verwenden Sie zum Auflegen, Wenden und Entnehmen der Lebensmittel kein
Besteck aus Metall oder andere Gegenstdnde, die die Antihaftbeschichtung der
Einsdtze beschadigen konnten.

- Uberhitzen Sie Ihr Koch-, Brat- und Backgeschirr nicht, um Rauchentwicklung zu
vermeiden, die fur kleine Tiere (z. B. Viogel) mit einem besonders empfindlichen
Atmungssystem gefdhrlich sein kann. Wir empfehlen lhnen, Vogel nicht in der Ku-
che zu halten.

- Das Netzkabel darf mit den heiBen Teilen des Gerdtes nicht in Kontakt kommen.



- Lassen Sie das Gerdt wahrend des Betriebes niemals unbeaufsichtigt.

- Bewegen Sie das Gerdt nicht, solange es noch heif3 ist.

- Ziehen Sie nach jedem Gebrauch den Netzstecker aus der Steckdose.

- Schalten Sie das Gerdt vor jeder Reinigung aus und trennen Sie es vom Stromnetz.

- Lassen Sie das Gerdt und das Zubehor vor Reinigung oder Aufbewahrung abkdhlen.

- Stellen Sie sicher, dass kein Wasser auf das Netzkabel oder den Netzstecker tropft.

- Das Gerdt und das Netzkabel mit Stecker nie in Wasser oder andere Flussigkeiten
tauchen und nicht unter flieBendem Wasser reinigen!

- Das Gerd@t darf nicht im Geschirrspuler gereinigt werden.

- Beachten Sie den Abschnitt ,Reinigen und Pflegen”.

Vor der ersten Inbetriebnahme

« Entfernen Sie vor dem ersten Gebrauch alle
Verpackungsmaterialien vom Gerdt.

« Reinigen Sie das Gerdt vor der ersten Nut-
zung sorgfdltig. Beachten Sie hierzu den Ab-
schnitt ,Reinigen und Pflegen”.

Gerdt vorbereiten

Gerdt aufstellen

Aﬁ Warnung!
Lebensmittel kdnnen brennen. Hal-

ten Sie ausreichend Abstand zu
brennbaren Gegenstdnden, wie bei-
spielsweise Gardinen.

Achtung!

Das Gerdt ist mit rutschfesten Kunststofffu-
Ben ausgestattet. Bei Mobeln, die mit Lacken
oder Kunststoff beschichtet sind oder mit
Pflegemitteln behandelt wurden, kann nicht
ausgeschlossen werden, dass diese Stoffe die
KunststofffliBe angreifen und aufweichen.
Legen Sie gegebenenfalls eine rutschfeste
Unterlage unter das Gerdt.

o Stellen Sie das Gerdt auf eine stabile, ebene
und hitzebestdndige Fldche.

Deckel 6ffnen (Bild @)

o Offnen Sie den Deckel des Gerdtes, indem
Sie die Verriegelung lésen (1) und dann den
Deckel nach oben klappen (2).

Heizplatten einfetten

e Fetten Sie die antihaftbeschichteten Heiz-
platten leicht mit hitzebesténdigem Speise-
fett ein, um ein Festkleben der Lebensmittel
Zu vermeiden.

Grillgut vorbereiten

o Bereiten Sie die Lebensmittel immer vor, be-
vor Sie das Gerdt einschalten.

Achtung!

Verwenden Sie keine zu dicken Lebensmit-
tel, um eine Beschddigung des Gerdtes beim
SchlieBen des Gerdtedeckels zu vermeiden.
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Geriit einschalten (Bild [E1))

e SchlieBen Sie den Deckel des Gerdates, damit
dieses schneller aufheizen kann.

e Stecken Sie den Netzstecker in eine un-
beschddigte, vorschriftsmdBig installierte
Schutzkontaktsteckdose.

Die rote Indikationsleuchte leuchtet und zeigt
den Betrieb des Gerdtes an.

Zubereitung (Bild [£1 + )

Sobald die Indikationsleuchte grun leuchtet, ist
das Gerdt vorgeheizt und kann befullt werden.

Hinweis: Um die Temperatur zu halten, heizt
das Gerdt wdhrend des Grillens mehrmals
nach. Wdhrend des Nachheizvorgangs leuch-
tet die Indikationsleuchte rot. Ist die optimale
Temperatur wieder erreicht, leuchtet die Indi-
kationsleuchte erneut gran.

Aﬁ Warnung!
y Verbrennungsgefahr durch heiBe

Oberfldchen! Wéhrend des Betrie-

bes kénnen die berthrbaren Ober-

fldchen des Gerdtes sehr heif3 sein.

e Fassen Sie das Gerdt nur am Griff
an.

e Berlihren Sie wdhrend des Betrie-
bes nie die Heizplatten.

é Warnung!
y \ Verbrennungsgefahr beim Offnen

des Deckels!

« Offnen Sie den Deckel vorsichtig.

o Tragen Sie gegebenenfalls Topf-
Handschuhe.

Achtung!

Verwenden Sie zum Befullen und Entleeren
des Gerdtes nur Utensilien aus Holz oder hit-
zebestdndigem Kunstoff, um eine Beschddi-
gung der Heizplatten zu vermeiden.

o Offnen Sie den Deckel des Gerdtes, indem
Sie die Verriegelung l6sen und den Deckel
nach oben klappen.

* Legen Sie das Grillgut auf.

e SchlieBen Sie den Deckel, indem Sie ihn nach
unten klappen und die obere Heizplatte auf
dem Grillgut aufliegt.

« Kontrollieren Sie in regelmdBigen Absténden,
ob das Grillgut schon lhren Vorstellungen
entspricht.

e Entnehmen Sie das Grillgut, wenn die Le-
bensmittel gar sind und der gewinschte
Brdunungsgrad erreicht ist.

Geriit ausschalten (Bild 1))

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose
und lassen Sie Gerdt und Zubehor abkihlen.

Rezeptbeispiel

Steak mariniert

Zutaten:

- 200 g Steak natur

- 5 EL Sonnenblumendl
- 1Knoblauchzehe

- Salz

- Pfeffer

- Paprikapulver

Zubereitung:

« Knoblauchzehe sehr klein schneiden und mit
Ol, etwas Salz, Pfeffer und Paprikapulver mi-
schen.



e Das Steak in die Marinade geben und von
allen Seiten bestreichen.
e Marinade ca. 20 Minuten einwirken lassen.

Reinigen und Pflegen

I\

Warnung!

Stromschlaggefahr durch Ndsse!

Das Gerat

e nicht in Wasser tauchen;

e nicht unter flieBendes Wasser
halten;

« nichtim GeschirrspUler reinigen.

Vorsicht!

Verbrennungsgefahr durch heiBe

Oberflachen!

o Lassen Sie das Gerdt und das Zu-
behor immer vollstdndig abkih-
len, bevor Sie es reinigen.

Achtung!

- Reinigen Sie das Gerdt niemals mit Reini-
gungs- oder Losungsmitteln, da diese das
Gerdt beschddigen oder bei der néchsten
Benutzung die Lebensmittel verunreinigen
kénnen.

- Verwenden Sie weder Scheuerschwdmme
noch scheuernde Reinigungsmittel, damit
die Oberfldchen des Gerdtes nicht beschd-
digt werden.

- Schatten Sie nie kaltes Wasser ber die er-
hitzten Heizplatten oder das Gerdt.

- Kratzen Sie angebrannte Lebensmittelreste
nicht mit harten Gegensténden ab. Das Ge-
rdt kann dadurch beschddigt werden.

- Entfernen Sie grobe Verschmutzungen mit
einem Spatel aus Holz oder Kunststoff von
den Grillplatten.
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- Ol- oder Fettreste konnen Sie mit einem K-
chenpapier abreiben und zum Restmll ge-
ben. Auf keinen Fall darf die Entsorgung von
Ol oder Fett Gber den Abfluss (Sptlbecken,
Toilette) erfolgen.

Vor dem ersten Gebrauch

Vor der ersten Inbetriebnahme muss das Gerét
grandlich gereinigt werden.

« Reinigen Sie das Gerdt und die Heizplatten
wie in Abschnitt ,Gerdt reinigen” beschrie-
ben.

e SchlieBen Sie den Deckel, indem Sie ihn
hinunterklappen und die Verriegelung zu-
dracken, bis sie horbar einrastet.

« Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose
und lassen Sie das Gerdt im geschlossenen
Zustand 10 Minuten aufheizen, um produkti-
onsbedingte Ruckstdnde an den Heizplatten
ZU beseitigen.

Hinweis: Durch das Verdampfen produkti-
onsbedingter Ruckstdnde kann es zu leichter
Rauch- und Geruchsentwicklung kommen.
Das ist normal und ungeféhrlich. Offnen Sie
fur ausreichende Bellftung zum Beispiel ein
Fenster.

o Lassen Sie das Gerdt danach vollsténdig ab-
kuhlen und reinigen Sie das Gerdt und die
Heizplatten erneut mit einem leicht ange-
feuchteten Tuch.

« Trocknen Sie die Heizplatten und das Gerdt
anschlieBend grundlich ab.

Gerdt reinigen

« Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker aus
der Steckdose gezogen ist.

o Lassen Sie das Gerdt immer vollstdndig ab-
kuhlen, bevor Sie es reinigen.
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e Reinigen Sie die Heizplatten mit einem
feuchten Schwamm und etwas Spuimittel.
Achten Sie dabei darauf, dass kein Wasser
an den Seiten des Gerdtes herunterlduft.

o Wischen Sie mit einem leicht angefeuchte-
ten Tuch nach, um Spulmittelreste zu entfer-
nen.

« Reinigen Sie die AuBenseite des Gerdtes nur
mit einem leicht angefeuchteten Tuch.

« Trocknen Sie die Heizplatten und das Gerdt
anschlieBend grundlich ab.

Aufbewahrung

e Lassen Sie das Gerdt immer vollstdndig ab-
kahlen, bevor Sie es verstauen.

« Klappen Sie den Deckel des Gerdtes zu und
verriegeln Sie ihn.

e Lagern Sie das GerGt an einem sauberen,
trockenen und staubfreien Ort.

Entsorgung

Verpackung entsorgen

Die Produktverpackung besteht aus recycling-
fahigen Materialien. Entsorgen Sie die Verpa-
ckungsmaterialien entsprechend ihrer Kenn-
zeichnung bei den 6ffentlichen Sammelstellen
bzw. gemdB den landesspezifischen Vorgaben.

Altgerdt entsorgen

Wenn Sie das Elektrogerdt nicht mehr

verwenden wollen, geben Sie es bei ei-
"= ner offentlichen Sammelstelle fir Elekt-
roaltgerdte kostenlos ab. Elektroaltgerdte dur-
fen in keinem Fall in die Restabfalltonnen
gegeben werden (siehe Symbol).
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Entsorgen Sie Elektrogeriite nicht iiber den
Hausmiill.

GemdR europdischer Richtlinie 2012/19/EU
uber Elektro- und Elektronik-Altgerdte und
Umsetzung in nationales Recht missen ver-
brauchte Elektrogerdte getrennt gesammelt
und einer umweltgerechten Wiederverwer-
tung zugefuhrt werden.

Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforde-
rung:

Der Eigentimer des Elektrogerdtes ist, alter-
nativ anstelle Ricksendung, zur Mitwirkung
bei der sachgerechten Verwertung im Falle der
Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altge-
rdt kann hierfir auch einer Ricknahmestelle
uberlassen werden, die eine Beseitigung im
Sinne des nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetzes durchfihrt.

Nicht betroffen sind den Altgerdten beigeftg-
te Zubehorteile und Hilfsmittel ohne Elektro-
bestandteile.

Weitere Entsorgungshinweise

Geben Sie das Elektroaltgerat so zurtick, dass
seine spdtere Wiederverwendung oder Ver-
wertung nicht beeintrachtigt wird.
Elektroaltgerdte konnen Schadstoffe enthal-
ten. Bei falschem Umgang oder Beschddigung
des Gerdtes konnen diese bei der spdteren
Verwertung des Gerdtes zu Gesundheitsschd-
den oder Gewdsser- und Bodenverunreinigun-
gen flhren.



Technische Daten

Modell NN-SM-02
Spannung 220-240 V~
Frequenz 50-60 Hz
Leistung 750 W

Abmessungen  Hohe x Breite x Tiefe
ca. 70 x 230 x 220 mm

C€

Garantie

Kaufland gewdhrt lhnen ab dem Kaufdatum
eine Garantie von 3 Jahren.

Von der Garantie ausgenommen sind Schdden,
die auf Nichtbeachtung der Bedienungsanlei-
tung, missbrduchliche Verwendung, unsachge-
mdBRe Behandlung, eigenmdchtige Reparaturen
oder unzureichende Wartung und Pflege zu-
ruckzufthren sind.

"
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Vazena zakaznice, vazeny zakazniku!

Rozsah doddvky (obrazek [EN))

Gratulujeme vam ke koupi nového pristroje.
Rozhodli jste se pro produkt s vynikajicim po-
mérem ceny a vykonu, ktery vam bude pfind-
et mnoho radosti.

Pfed pouzitim pristroje se seznamte se viemi
pokyny pro obsluhu a bezpecnostnimi pokyny.
PouZivejte pfistroj jen popsanym zpisobem a
pro uvedené oblasti pouziti. Pri pfedani pristro-
je dalSi osobé ji také predejte vsechny podkla-
dy.

Bezpecnost

- Kontaktni gril
- Navod k obsluze

Zkontrolujte, zda jsou pfitomny vsechny dily a
pristroj nebyl béhem prepravy poskozen.
Poskozeny pristroj neuvadéjte do provozu!

V pfipadé poskozeni se prosim obratte na né-
kterou pobocku spolecnosti Kaufland.

Pfed prvnim pouzitim pristroje si peclivé prectéte navod k obsluze.
Aby pristroj mohl byt bezpecné pouzivan, je nutné dodrzovat vsechny ndsledujici

bezpecnostni pokyny.

Symboly a jejich vjznam

Pozor! Horké povrchy!

S =

taktu s potravinami.

—_
N

PrecCtéte si navod k obsluze!

VSeobecny symbol nebezpecil

Nebezpedi v dlisledku elektrického napéti!

Tento symbol oznacuje materidly a pfedméty, které sméji prijit do kon-
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Pouziti v souladu s urcenim

- Pristroj je urCen vylucné ke kontaktnimu grilovani potravin v bézném domacim
MNOZStvi.

- NepouzZivejte pristroj venku.

- Pristroj je urcen jen k pouziti v soukromych domacnostech. Neni zamyslen ke ko-
mercnimu pouziti.

- Pouzivejte pristroj jen pro popsanou oblast pouziti a s origindlnim prislusenstvim.
Kazdé jiné pouziti nebo zména pristroje je povazovana za pouziti v rozporu s urce-
nim. Za skody vzniklé nasledkem pouziti v rozporu s urcenim nebo Spatné obsluhy
neprebird prodavajici odpovédnost.

Bezpecnost déti a osob

C Varovani!
Pro déti nebezpeci zaduseni pfi hfe s balicim materialem!

« Obalovy materidl vzdy uchovavejte mimo dosah déti.

- Tento pristroj mohou pouzivat déti od véku 8 let a vysSim a osoby se snizenymi
fyzickymi, senzorickymi nebo mentdlnimi schopnostmi nebo nedostatecnymi zku-
senostmi a védomostmi, pokud tak Cini pod dohledem nebo byly zaskoleny pro
bezpecné pouzivani pristroje a pochopily pfipadné hrozici nebezpeci.

- S pristrojem si nesméji hrat déti.

- Cisténi a adrzbu vykondvanou uZivatelem nesmi provadét déti, pokud nejsou ve
véku 8 let a starsi a pokud tak nebudou Cinit pod dohledem.

- Pristroj a jeho sitovy kabel musi byt mimo dosah déti mladSich 8 let.

VSeobecnd bezpecnost

- Pristroj je nutné pravidelné kontrolovat na znamky poskozeni.

- Pristroj se nesmi pouzivat, pokud je sitovy kabel nebo kryt poskozen.

- Jestlize je sitovy kabel poskozen, smi jej vyménit jen autorizovany servis, aby ne-
doslo k ohrozen.

- Potraviny mohou zacit horet. Udrzujte dostatecnou vzdalenost od hoflavych pred-
métd, jako napriklad zdclon.

13
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C Varovani!
\ Nebezpeci popdleni o horky povrch! Béhem provozu se mohou plochy,

kterych je mozné se dotknout, velmi zahrat.
« Pristroj drzte vzdy pouze za rukojet.
» Béhem provozu se nikdy nedotykejte opékacich desek.

- Tento pristroj neni urCen pro provoz s externimi spinaci nebo samostatnym systé-
mem dalkového ovladani.

- Pfipojte pristroj jen k elektrickému napdjeni, jehoz napéti a frekvence se shoduje
s Udaji na typovem Stitku! Typovy Stitek se nach@zi na spodni strané pristroje.

- Pripojte pristroj jen do neposkozené, podle predpist instalované zasuvky s ochran-
nym kontaktem.

- Pristroj musi byt vzdy postaven na suché, stabilni a rovné plose.

- Postavte pristroj tak, aby na vsech strandch byl minimainé 10 ¢cm volny prostor
a nad nim minimalné 1 m.

- Pristroj se nesmi postavit na horky povrch nebo do blizkosti tepelného zdroje.

- Kovové predmeéty, jako napf. pribory nebo hlinikova folie, se nesmi pokladat na
grilovaci desky, protoze se mohou zahfivat.

- VAROVANI: Nebezpeci pozaru! Nikdy na grilovacich deskdch neskladujte pfedméty:

- VAROVANI: Dfievéné uhli nebo podobné hoflavé Iatky nesmi byt v tomto pfistroji
pouzivany.

- Pouzivejte pristroj pouze v zavieném stavu.

- Nepouzivejte pristroj k flambovani potravin.

- Nepokladejte na opékaci desky zadné hlinikové misky, panve apod.

- Ke vkiadani, obraceni a vyjimani potravin nepouzivejte kovovy pribor anijiné pred-
méty, které by mohly poskodit neprilnavy povrch viozek.

- Abyste zabranili vytvareni koure, ktery mize byt nebezpecny pro mala zvirata
(napf. ptaky) se zvlasté citlivym dychacim systémem, neprehfivejte nadobi na va-
feni a peceni. Doporucujeme Vam nechovat ptaky v kuchyni.

- Nikdy nenechavejte pristroj v provozu bez dozoru.

- Pokud je pristroj jesté horky, nehybejte s nim.

- Po kazdém pouziti vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky.
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- Pfed kazdym cisténim pfistroj vypnéte a odpojte od elektrické sité.

- Pfed cisténim nebo ulozenim nechejte pristroj a prislusenstvi zchladnout.

- Zajistéte, aby na sitovy kabel nebo sitovou zastrcku nekapala voda.

- Pristroj a sitovy kabel se zastrckou nikdy neponorujte do vody nebo jinych kapalin

a necistéte pod tekouci vodou!
- Pristroj se nesmi myt v mycce nadobi.

- Dodrzujte doporuceni uvedend v ¢asti ,Cisténi a osetiovani”.

Pfed prvnim uvedenim do provozu

e Pfed prvnim pouzitim odstrante z pristroje
véechny obalové materidly.

o Pfed prvnim pouzitim pristroj peclivé vycisté-
te. Pfi tom dodrZujte pokyny v kapitole ,Cis-
téni a osetfovanr”.

Priprava pristroje

Instalace pristroje

Aﬁ Varovani!
Potraviny mohou zacit hofet. Udr-

Zujte dostatecnou vzdalenost od
hoflavych pfedmétd, jako napfiklad
zaclon.

Pozor!

Pristroj je vybaven protiskluzovymi plasto-
vymi nozkami. U nabytku s lakovanym nebo
plastovym povrchem €i u ndbytku oSetfeného
specialnimi pripravky m0Ze dojit k poskozeni
anebo ke zmékceni plastu, z néjz jsou nozicky
vyrobeny. Pristroj pripadné postavte na pro-
tiskluzovou podlozku.

o Pfistroj postavte na stabilni, rovnou a Zaru-
vzdornou plochu.

OtevFeni vika pFistroje (obrazek [F2)

» Otevrete viko pfistroje uvolnénim zamku (1)
a odklopenim vika smérem nahoru (2).

Namasténi opékacich desek

o Opékaci desky s nepfilnavym povrchem leh-
ce potfete pomoci tepelné odolného jedlého
tuku, aby se zabrdnilo pfilepeni potravin.

Priprava potravin ke grilovani

« Potraviny si vzdy pfipravte pfed zapnutim
pristroje.

Pozor!

NepouZivejte prilis velké kusy potravin, abyste
zabranili poskozeni pristroje pfi zavirdni vika
pristroje.

Zapnuti pristroje (obrazek [E1 )

« Zavrete viko pristroje, aby se rychleji zahral.

» Zapojte elektrickou zastrcku do neposkozené
zasuvky s ochrannym kontaktem, instalova-
né podle predpisd.

Cervend kontrolka se rozsviti a indikuje provoz

pristroje.
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PFiprava (obrézek [ + [E)

Vypnuti pfistroje (obrdzek [ )

Jakmile se rozsviti zelend kontrolka, pristroj je
predehrdaty a mdze se pinit.

Upozornéni: Pro udrZovani teploty se pristroj
béhem grilovani opakované zahfiva. Béhem
zahrivani sviti kontrolka Cervené. Jakmile je
znovu dosazena optimalni teplota, kontrolka
Opét sviti zelené.

/ﬁ\ Varovani!
Nebezpeci popdleni o horky povrch!

B&hem provozu se mohou plochy,

kterych je mozné se dotknout, velmi

zahrat.

o Pristroj drzte vZdy pouze za ruko-
jet.

o Béhem provozu se nikdy nedoty-
kejte opékacich desek.

/ﬁ\ Varovani!
Nebezpeci popdleni pfi otevirani vi-

ka!
o QOtevirejte viko opatrné.
« V/ pripadé potreby noste rukavice.

Pozor!

K pokladani a odebrani potravin z pristroje
pouzivejte pouze ndcini ze dfeva nebo tepel-
né odolného plastu, abyste zabranili poskozeni
opékacich desek.

» Otevrete viko pristroje uvolnénim zamku a
odklopenim vika smérem nahoru.

« PoloZte na gril potraviny urcené ke grilovani.

« Zavfete viko tak, Ze ho sklopite dold a horni
opékaci deska doléha na grilované potraviny.

« Pravidelné kontrolujte, zda grilované potravi-
ny jiz odpovidaji vasim predstavam.

« Po dosazeni pozadovaného stupné opeceni
potraviny vyjméte.
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Odpojte napdjeci kabel a nechte pristroj a pri-
slusenstvi vychladnout.

Tip na recept

Marinovany steak

Slozeni:

- 200 g pfirodniho steaku

- 5 polévkovych IZicek slunecnicového oleje

- 1 strouzek Cesneku

- sl

- pepr

- mletd paprika

Piprava:

o Strouzek Cesneku nakrdjejte na velmi malé
kousky a smichejte s olejem, trochou soli, pe-
pre a mleté papriky.

» Steak vlozte do marinddy a ze vsech stran
potfete.

« Nechejte marinddu cca 20 minut pdsobit.

Cisténi a oSetfovani

Varovant!

Nebezpedi Urazu elektrickym prou-
dem ndsledkem vihkosti!

Pristroj neni dovoleno:

» namacet do vody;

e drzet pod tekouci vodou;

» umyvat v mycce nadobi.

Opatrné!

Nebezpeci popaleni o horky povrch!

o Pred CiSténim nechejte pristroj a
prislusenstvi vZdy zcela vychlad-
nout.

A\




Pozor!

- Nikdy pristroj necistéte Cisticimi prostiedky
nebo rozpoustédly, protoze mohou pristroj
poskodit nebo pfi dalSim pouziti znecistit
potraviny.

- NepouZivejte abrazivni houby ani abrazivni
Cistici prostredky, aby se neposkodil povrch
pristroje.

- Dbejte na to, abyste na zahraté opékaci des-
ky nebo pristroj nikdy nenalili studenou vodu.

- Pripdlené zbytky potravin nikdy neseskrabuj-
te ostrymi predméty. Mohlo by dojit k posko-
zeni pristroje.

- Odstrante hrubé zbytky necistot z grilova-
cich desek drevénou nebo plastovou Spachtli.

- Zbytky oleje nebo tuku miZete setfit ku-
chyiskym papirem a dat do komundlniho
odpadu. V Zadném pripadé olej nebo tuk ne-
vypoustéjte do odpadu (dfez, toaleta).

Pred prvnim pouzitim

Pfed prvnim uvedenim do provozu je nutné pfi-

stroj ddkladné vycistit.

« VyCistéte pristroj a opékaci desky podle popi-
su v ¢asti,Cisténi pristroje”.

e Zaviete viko sklopenim dold a stisknutim
zamku, az uslysite zaklapnuti.

e Zapojte zastrcku do zasuvky a nechte pfi-
stroj na 10 minut v uzavfené poloze zahfivat,
abyste z opékacich desek odstranili zbytky
latek pochazejicich z vyroby.

Upozornéni: Odparenim zbytk( z vyroby mize

dojit k lehkému vyvinu koufe a zépachu. Je to

normalni a neni to nebezpecné. Zajistéte do-
statecné vétrani, napriklad otevrete okno.

« Poté nechte pristroj GpIné vychladnout, zno-
vu vycistéte pristroj a opékaci desky mirné
navihéenym hadfikem.

« Opékaci desky a pfistroj poté dlkladné osuste.

@

Cisténi pfistroje

« Ujistéte se, Ze je sitova zastrcka vytazena ze
zQsuvky.

« Pfed Cisténim nechejte pristroj vzdy zcela vy-
chladnout.

« Ocistéte opékaci desky navihcenou houbou
a trochou Cisticiho prostredku. Pfi tom dbej-
te na to, aby po strandach pristroje nestékala
voda.

» Pristroj poté otfete mirné navihéenym hadfi-
kem, abyste odstranili zbytky myciho pro-
stredku.

« Vngjsi stranu pristroje oCistéte pouze lehce
navihéenym hadfikem.

» Opékaci desky a pfistroj poté dlkladné osus-
te.

Skladovani

» Pfed ulozenim nechejte pristroj vzdy Uplné
ochladit.

» Zavrete viko pristroje a zajistéte jj.

« Pristroj uchovavejte na cistém, suchém
a bezprasném misté.

Likvidace

Likvidace obalu

Obal produktu sestava z recyklovatelnych ma-
teriall. Materialy obalu zlikvidujte podle jejich
oznaceni na verejnych sbérnych mistech, popr.
podle predpisti dané zemé.

Likvidace vyslouzilého pfistroje

Pokud jiz nebudete chtit elektricky pri-
stroj pouzivat, bezplatné jej odevzdejte
"= na vefejném sbérném misté pro vyslou-
Zilé elektrospotrebice. Vyslouzilé elektrospotre-
bice se v Zadném pripadé nesmi dostat do
kontejner( pro komunalni odpad (viz symbol).
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Elektrické pristroje nelikvidujte jako komu-
ndlni odpad.

Podle evropské smérnice 2012/19/EU o odpad-
nich elektrickych a elektronickych zafizenich a
odpovidajicich ustanoveni narodnich pravnich
predpist se pouzitd elektrickd zafizeni musi
shromazdovat oddélené od ostatniho odpadu
a predat k ekologicky Setrné recyklaci.

Recyklace jako alternativa k vyzvé k vraceni:
Majitel elektrického zafizeni je alternativné
misto vraceni vyrobku povinen se spolupodilet
na jeho odborné recyklaci v pripadé, ze se ziekl
jeho vlastnictvi. Stary pristroj je rovnéz mozné
predat sbérnému mistu, které zajisti odstrané-
ni ve smyslu narodnich pfedpisti o recyklaci a
odpadech.

To se netyka pfislusenstvi a pom(icek pfipoje-
nych ke starym zafizenim, které nemaji elek-
trické soucasti.

Dalsi pokyny k likvidaci

Odevzdejte vyslouzily elektricky pristroj v ta-
kovém stavu, aby bylo mozné jej pozdéji pouzit
znovu nebo recyklovat.

VyslouZilé elektrické pristroje mohou obsaho-
vat Skodlivé latky. Pri chybném zachazeni s pri-
strojem nebo jeho poskozeni mliZe pfi pozdéjsi
likvidaci pristroje dojit k poskozeni zdravi nebo
znecisténi vod a pady.
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Technickeé adaje

Model NN-SM-02

Napéti 220-240 V~

Frekvence 50-60 Hz

Vykon 750 W

Rozméry VySka x Sirka x hloubka
cca 70 x 230 x 220 mm
e

Zaruka

Kaufland vam poskytuje zaruku 3 let od data
zakoupeni.

Zdruka se nevztahuje na poskozeni, které je
zplisobeno nedodrZenim ndavodu k obsluze,
pouzitim v rozporu s ur¢enim, neodbornym za-
chazenim, svévolnymi opravami nebo nedosta-
tecnou Udrzbou a osetfovanim.



Cijenjeni kupci,

Opseg isporuke (slika [EN))

Cestitamo vam na kupnji novog uredaja. Odlu-
Cili ste se za proizvod s izvrsnim omjerom cijene
i kvalitete kojeg Cete koristiti s uzitkom.

Prije uporabe ovog uredaja upoznajte se sa
svim uputama o njegovoj uporabi i sigurnosti.
Upotrebljavajte uredaj samo kako je opisano
i u navedenim podrucjima primjene. Pri pro-
sliedivanju uredaja trecoj osobi predajte i svu
dokumentaciju.

Sigurnost

- Kontaktni rostilj
- Upute za uporabu

Provjerite da li su isporuceni svi dijelovi i ima
li na uredaju oStecenja nastalih tijekom tran-
sporta.

Ne koristite oSteceni uredaj!

U slucaju Stete obratite se poslovnici Kauflan-
da.

Prije prve uporabe uredaja pazljivo procitajte upute za uporabu.
Za sigurnu uporabu slijedite sve sigurnosne upute navedene u nastavku.

Simboli i njihovo znacenje

Pozor! Vruce povrsine!

Znak opce opasnosti!

mirnicama.

ProCitajte upute za uporabu!

Opasnost zbog elektricnog napona!

Ovaj simbol oznacava materijale i predmete namijenjene za dodir s na-
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Namjenska uporaba

- Uredaj je namijenjen iskljucivo za kontaktno rostiljanje namirnica u kolicinama uo-
bicajenima u kucanstvu.

- Nikada ne upotrebljavajte uredaj na otvorenom.

- Uredaj je namijenjen iskljucivo uporabi u privatnim kucanstvima. Nije predviden za
komercijalnu uporabu.

- Upotrebljavajte uredaj samo u opisanom podrucju primjene i s originalnom opre-
mom. Svaka druga uporaba ili izmjena uredaja smatra se nepropisnom. Ne preu-
zimamo odgovornost za Stete nastale uslijed nenamjenske uporabe ili nepravilnog
rukovanja.

Sigurnost djece i osoba

C Upozorenje!
Postoji opasnost od gusenja djece pri igranju ambalaznim materijalom!

« Drzite ambalazni materijal izvan dohvata djece.

- Ovaj uredaj mogu upotrebljavati djeca stara 8 godina i viSe te osobe sa smanjenim
fiziCkim, osjetilnim ili umnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja ako
su pod nadzorom ili su upucena kako se koristiti uredajem na siguran nacin i razu-
miju opasnosti koje su u to ukljucene.

- Djeca se ne smiju igrati uredajem.

- Cidcenje i korisnicko odrzavanje ne smiju raditi djeca osim ako su starija od 8 i pod
nadzorom.

- Djecu mladu od osam godina trebate drzati izvan dohvata uredaja i prikljucnog
kabela.

Opca sigurnost

- Morate redovito pregledavati uredaj da utvrdite ima li na njemu znakova oStece-
nja.

- Uredaj ne smijete upotrebljavati ako su prikljucni kabel ili kuciste oSteceni.

- Ako je prikljucni kabel ostecen, smije ga zamijeniti samo ovlaSteni servis kako bi se
izbjegle potencijalno opasne situacije.

- Namirnice se mogu zapaliti. Drzite uredaj na dovoljnoj udaljenosti od zapaljivih
predmeta, primjerice, zavjesa.
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C Upozorenje!
, Opasnost od opeklina uzrokovanih vru¢im povrsinama! Tijekom rada do-

dirne povrsine uredaja mogu biti vrlo vruce.
« Primajte uredaj samo za rucku.
» Tijekom rada uredaja nikad ne dirgjte grijace ploce.

- Ovaj uredaj nije namijenjen radu s vanjskim mjeracem vremena ili posebnim da-
ljinskim sustavom.

- Prikljucite uredaj samo na strujno napajanje koje ima napon i frekvenciju koji se
podudaraju s podacima na tipskoj plocici! Tipska plocica nalazi se na donjoj strani
uredaja.

- Prikljucite uredaj samo na neoStecenu, propisno ugradenu uticnicu sa zastitnim
uzemljenjem.

- Uvijek postavite uredaj na suhu, stabilnu i ravnu povrsinu.

- Postavite uredaj tako da razmak od svih strana bude najmanje 10 cm, a prema
goreTm.

- Ne smijete postaviti uredaj na vrucu povrsinu ili u blizinu izvora topline.

- Metalne predmete, primjerice pribor za jelo ili aluminijsku foliju, ne smije se odla-
gati na ploce rostilja jer se mogu zagrijati.

- UPOZORENUJE: Opasnost od pozara! Nikada nemojte odlagati predmete na ploce
rostilja.

- UPOZORENIJE: Za ovaj uredaj ne smijete upotrebljavati drveni ugljen ili slicna go-
riva.

- Upotrebljavajte uredaj samo kada je zatvoren.

- Ne upotrebljavajte uredaj za flambiranje namirnica.

- Ne stavljajte aluminijske posude, tave ili slicne predmete na grijace ploce.

- Za stavljanje, okretanje i skidanje namirnica ne upotrebljavajte metalni pribor ili
druge predmete koji bi mogli ostetiti sloj protiv prianjanja kojim su oblozeni umeci.

- Nemojte pregrijavati svoj pribor za kuhanje, przenje i pecenje da biste sprijecili
stvaranje dima koji moze biti opasan za malene zivotinje s osobito osjetljivim dis-
nim sustavom (npr. ptice). Preporucujemo vam da ptice ne drZite u kuhinji.

- Prikljucni kabel ne smije doci u kontakt s vrucim dijelovima uredaja.

- Nikada ne ostavljajte uredaj bez nadzora za vrijeme rada.

- Ne pomicite jos vruci uredaj.
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- Nakon svake uporabe izvucite prikljucni utikac iz uticnice.

- Prije svakog CiS¢enja iskljucite uredaj i odspojite ga sa strujne mreze.

- Ostavite uredaj i pribor da se ohlade prije Ciscenja ili spremanja.

- Osigurajte da voda ne kapa na prikljucni kabel ili prikljucni utikac.

- Nikada ne uranjajte uredaj i prikljucni kabel s utikacem u vodu ili druge tekucine

i ne Cistite ih pod teku¢om vodom!

- Ne smijete prati uredaj u perilici za pranje posuda.

- Pridrzavaijte se odlomka ,Cisenje i njega”.

Prije prvog pustanja u rad

« Prije prve uporabe uklonite svu ambalazu s
uredaja.

« Pazljivo odistite uredaj prije prve uporabe.
PridrZavajte se odlomka ,Ciscenje i njega”.

Priprema uredaja

Postavljanje uredaja

/ﬁ\ Upozorenje!
Namirnice se mogu zapaliti. Drzite

uredaj na dovoljnoj udaljenosti od

zapaljivih predmeta, primjerice, za-
vjesa.

Pozor!

Uredaj ima protuklizne plasticne noZice. Na
namjestaju s lakiranom ili plasticnom oblo-
gom ili namjestaju obradenom sredstvima za
odrZavanje moze se dogoditi da ti materijali
zahvate i razmeksaju plasticne noZzice. Po po-
trebi postavite neklizajucu podlogu pod ure-
daj.

» Stavite uredaj na stabilnu i ravnu povrsinu
otpornu na toplinu.
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Otvaranje poklopca (slika [E2])

» Otvorite poklopac uredaja tako da otpustite
zapor (1) i otklopite poklopac (2).

Namascivanje grijacih ploca

e Lagano jestivom mascu namastite grijace
ploCe s premazom protiv prianjanja da biste
sprijecili da se hrana zalijepi.

Priprema namirnica za rostilj

* Uvijek pripremite namirnice prije nego Sto
ukljucite ureda;.

Pozor!

Ne upotrebljavajte predebele namirnice da bi-

ste sprijecili da se uredaj osteti pri zatvaranju

poklopca uredaja.

Ukljucivanje uredaja (slika [E1))

» Zatvorite poklopac uredaja radi brzeg zagri-
javanja.

» Ukljucite prikljucni utikac u neoStecenu, pro-
pisno ugradenu uticnicu sa zastitnim uze-
mljenjem.

Crveno indikatorsko svjetlo svijetli i oznacava

rad uredaja.



Priprema (slika I3 + [H))

Cim indikatorsko svjetlo zasvijetli u zelenoj boj,
uredaj je zagrijan i moze se napuniti.
Napomena: Da bi se odrzala temperatura,
uredaj se tijekom rostiljanja viSe puta ponovno
zagrijava. Tijekom postupka naknadnog za-
grijavanja indikatorsko svjetlo svijetli crvenom
bojom. Kada se ponovno postigne optimalna
temperatura, indikatorsko svjetlo ponovno svi-
jetli zelenom bojom.

.ﬁ Upozorenje!
Opasnost od opeklina uzrokovanih

vrucim povrsinama! Tijekom rada

dodirne povrsine uredaja mogu biti

vrlo vruce.

« Primajte uredaj samo za rucku.

o Tijekom rada uredaja nikad ne di-
rajte grijace ploce.

.‘ﬁ Upozorenje!
Opasnost od opeklina prilikom otva-

ranja poklopcal

 Oprezno otvorite poklopac.

« Po potrebi nosite rukavice za ku-
hanje.

Pozor!

Za punjenje i praznjenje uredaja koristite se
samo drvenim priborom ili plastikom koja je
otporna na toplinu da biste sprijecili ostecenje
grijacih ploca.

« Otvorite poklopac tako da otpustite zapor
i otklopite poklopac.

« Stavite namirnice za rostiljanje.

« Zatvorite poklopac tako da ga spustite da bi
se gornja grijaca ploca nalazila na namirni-
cama.

« Redovito provjeravajte jesu li namirnice do-
stigle stanje koje Zelite.

* Izvadite namirnice kada se ispeku i postignu
Zeljenu boju.

Iskljucivanje uredaja (slika [4))

lzvucite prikljucni utikac iz utiCnice i ostavite
uredaj i pribor da se ohlade.

Primjer recepta

Marinirani odrezak

Sastojci:

- 200 g naravnog odreska

- 5 velikih Zlica suncokretova ulja
- 1 CeSan;j Cesnjaka

- sol

- papar

- mljevena paprika

Priprema:

e |sjeckajte ceSnjak nasitno i pomijesajte ga
s uljem, malo soli, paprom i mljevenom pa-
prikom.

» Stavite odrezak u marinadu i premazite ga
sa svih strana.

» Ostavite ga oko 20 minuta u marinadi.

Ciscenje i njega

/N

Upozorenje!

Opasnost od strujnog udara zbog

vlage!

Uredaj

» nemojte uranjati u vodu

e nemojte drzati pod teku¢om vo-
dom

 nemojte Cistiti u perilici posuda.
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Oprez!

Opasnost od opeklina uzrokovanih

vru¢im povrsinamal

e Uvijek ostavite uredaj i pribor da
se potpuno ohlade prije nego Sto
ih ocistite.

/N

Pozor!

- Nikada ne Cistite uredaj sredstvima za CisCe-
nje ili otapalima zato $to ona mogu ostetiti
uredaj ili onedistiti namirnice pri sljedecoj
uporabi.

- Ne upotrebljavajte abrazivne spuzve ili abra-
zivna sredstva za Cis¢enje kako ne biste oste-
tili povrsine uredaja.

- Ne lijevajte hladnu vodu na zagrijane grijace
ploce ili na uredaj.

- Ne struzite zagorjele ostatke namirnica tvr-
dim predmetima. To moZe oStetiti ureda;.

- Uklonite gruba oneciscenja drvenom ili plas-
ticnom Spatulom s ploca rostilja.

- Kuhinjskim papirom mozete ukloniti ulje ili
ostatke masti i baciti u preostali otpad. Ni
u kojem slucaju nemojte baciti ulje/mast
u odvod (sudoper, zahod).

dima i mirisa. To je normalno i nije opasno. Da
biste osigurali dostatno prozracivanje, mozete,
primjerice, otvoriti prozor.

« Nakon toga ostavite uredaj da se potpuno
ohladi i ponovno ga zajedno s grijacim ploca-
ma o istite blago navlazenom krpom.

« Zatim temeljito osusite grijace ploce i ureda.

Ciscenje uredaja

« Pobrinite se da prikljucni utika¢ bude izvucen
iz uticnice.

« Uvijek ostavite uredaj da se potpuno ohladi
prije Ciscenja.

« Cistite grijace ploce vlaznom spuzvom s ma-
lo deterdzenta. Pritom obratite paznju na to
da se niz uredaj ne slijeva voda.

 Nakon toga temeljito prebriSite blago na-
vlaZzenom krpom da biste uklonili ostatke
deterdZenta.

« Cistite vanjsku stranu uredaja samo meka-
nom, blago navlazenom krpom.

» Zatim temeljito osusite grijace ploce i ureda.

Cuvanje

Prije prve uporabe

Prije prvog pustanja u rad morate temeljito

oCistiti uredaj.

« Cistite uredaj i grijace ploce kako je opisano
u odlomku ,Cidcenje uredaja”.

« Zatvorite poklopac tako da ga spustite i pri-
tisnete zapor da se cujno uglavi.

« Utaknite prikljucni utikac u uticnicu i ostavite
uredaj da se zatvoren zagrijava 10 minuta da
biste mogli ukloniti ostatke od proizvodnje
na grijacim plocama.

Napomena: Zbog isparavanja ostataka nasta-

lih tijekom proizvodnje moZe se razviti malo
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* Uvijek ostavite uredaj da se potpuno ohladi
prije spremanja.

» Zaklopite poklopac uredaja i zakljuCajte ga.

» Skladistite uredaj na cistom, suhom mjestu
bez prasine.

Zbrinjavanje

Zbrinjavanje pakiranja

Pakiranje proizvoda sastoji se od materijala koji
se moZze reciklirati. Zbrinite ambalazne mate-
rijale u skladu s oznakom na javnim sabirnim
mjestima ili u skladu s lokalnim propisima.



Zbrinjavanje starog uredaja

Ako vise ne Zelite upotrebljavati elek-

tricni uredaj, besplatno ga odlozite na
== javnom sabirnom mijestu za elektricne
uredaje. Elektricni uredaji nikako se ne smiju
odlagati u kante za preostali, obicni otpad (vidi
simbol).

Nemojte zbrinjavati elektricne uredaje s
kucnim otpadom.

Prema europskoj Direktivi 2012/19/EU o otpad-
noj elektricnoj i elektronickoj opremi i provedbi
u nacionalnom pravu rabljeni elektricni uredaji
moraju se prikupljati odvojeno i dostaviti eko-
loski prikladnom reciklaznom mjestu.

Recikliranje kao alternativa zahtjevu za vraca-
njem:

Vlasnik elektricnog uredaja u slucaju predaje
vlasnistva, kao alternativa vracanju, ima obve-
zu sudjelovanja u primjerenoj preradi. Za to se
stari uredaj moze predati sakupljacu koji pro-
vodi odstranjivanje u smislu nacionalnog zako-
na o kruznom gospodarstvu i otpadu.

To se ne odnosi na pribor i pomagala bez elek-
tronickih komponenata prilozene starim ure-
dajima.

Druge napomene o zbrinjavanju

Odlozite elektricni uredaj tako da to ne utjece
na njegovu kasniju ponovnu uporabu ili recikla-
Zu.

Elektricni uredaji mogu sadrzavati Stetne tvari.
Neodgovarajuca uporaba ili ostecenje uredaja
u slucaju kasnije reciklaze uredaja mogu iza-
zvati ostecenje zdravlja ili oneciscenje voda i
tla.

Tehnicki podaci

Model NN-SM-02

Napon 220-240 V~

Frekvencija 50-60 Hz

Snaga 750 W

Dimenzije visina x Sirina x dubina
oko 70 x 230 x 220 mm
¢

Jamstvo

Kaufland daje jamstvo od 3 godine od datuma
kupnje.

Jamstvo ne obuhvaca oSteCenja zbog ne-
pridrzavanja uputa za uporabu, zlouporabe,
nestrucne uporabe, popravaka od strane kori-
snika ili nedostatnog odrzavanja i nedostatne
njege.
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Szanowni Klienci!

Zawartos¢ opakowania (rys. [EN))

Gratulujemy zakupu nowego urzqdzenia.
Zdecydowali sie Parstwo na zakup produktu
o doskonatym stosunku ceny do jakosci, ktdry
sprawi Panstwu wiele radosci.

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia
nalezy zapoznac sie ze wszystkimi wskazowka-
mi dotyczgcymi obstugi oraz bezpieczenstwa.
Urzqdzenie nalezy uzytkowac wytqcznie w opi-
sany sposob oraz wytqcznie w podanym za-
kresie zastosowan. W przypadku przekazania
urzqdzenia osobom trzecim nalezy przekazac
takze catg dokumentacje.

Bezpieczenstwo

- Grill kontaktowy
- Instrukcja obstugi

Nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie czesci zosta-
fy dostarczone oraz skontrolowac urzqdzenie
pod kqgtem uszkodzen transportowych.

Nie uzywac uszkodzonego urzqdzenial

W przypadku stwierdzenia szkod nalezy zwrd-
cic sie do filii Kaufland.

Przed pierwszym uzyciem urzqdzenia nalezy doktadnie przeczytac instrukcje obstugi.
Aby zapewnic sobie bezpieczenstwo uzytkowania, nalezy przestrzegac wszystkich
ponizszych wskazéwek dotyczgcych bezpieczenstwa.

Symbole i ich znaczenie

Ogolne symbole zagrozen!

kontaktu z zywnoscig.

- HAPPPE

Przeczytac instrukcje obstugit

Uwaga! Gorgce powierzchnie!

Niebezpieczenstwo porazenia prgdem elektrycznym!

Ten symbol oznacza materiaty i przedmioty, ktdre sq przeznaczone do



Zastosowanie zgodnie z przeznaczeniem

- Urzqdzenie jest przeznaczone wytgcznie do grillowania przy zamknietej pokrywie
produktdw spozywczych w ilosciach typowych dla gospodarstwa domowego.

- Nie wolno korzystac z urzqdzenia na zewngtrz.

- Urzgdzenie przeznaczone jest do uzycia w prywatnych gospodarstwach domo-
wych. Nie jest przeznaczone do uzytku komercyjnego.

- Nalezy wykorzystywac urzqdzenie wytqcznie w okreslonym zakresie zastosowan
i tylko z oryginalnym wyposazeniem. Kazde inne zastosowanie lub zmiana w urzg-
dzeniu uwazane jest za niezgodne z przeznaczeniem. Nie ponosimy odpowiedzial-
nosci za szkody wynikajqce z zastosowania niezgodnego z przeznaczeniem lub
nieprawidtowej obstugi.

Bezpieczenstwo dzieci i 0sob dorostych

C Ostrzezenie!
Niebezpieczenstwo uduszenia sie dzieci w przypadku zabawy materiata-

mi opakowaniowymi!
« Nalezy koniecznie trzyma¢ materiaty opakowaniowe poza zasiegiem
dzieci.

- Urzgdzenie moze byc¢ uzywane przez dzieci, ktdre ukoriczyty 8 lat, jak réwniez
przez osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych czy umysto-
wych oraz takie, ktdrym brakuje wiedzy lub doswiadczenia, tylko pod warunkiem,
ze bedg nadzorowane, zostaty pouczone na temat bezpiecznego uzytkowania
urzgdzenia oraz zrozumiaty wynikajgce z tego zagrozenia.

- Nie dopuszczac, by dzieci bawity sie urzqdzeniem.

- Prace zwigzane z czyszczeniem i pielegnacjq urzqgdzenia nie mogq byc przeprowa-
dzane przez dzieci, chyba ze majq powyzej 8 lat i sg pod nadzorem os6b dorostych.

- Dzieci w wieku ponizej 8 lat nie powinny mie¢ dostepu do urzqdzenia oraz prze-
wodu podtgczeniowego.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

- Nalezy przeprowadzac regularng kontrole urzgdzenia pod kgtem ewentualnych
uszkodzen.
- Nie wolno uzywac urzqdzenia, gdy uszkodzone sq przewdd zasilania lub obudowa.
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- Aby uniknqc¢ zagrozen, uszkodzony przewdd zasilajgcy moze by¢ wymieniany wy-
fqcznie przez autoryzowany serwis naprawczy.

- Jedzenie moze sie przypali¢. Nalezy zachowywac bezpieczng odlegtosc od tatwo-
palnych przedmiotdw, np. firanek.

c Ostrzezenie!
Niebezpieczenstwo oparzenia przez gorgce powierzchnie! Podczas pracy

dotykane powierzchnie urzqdzenia moggq by¢ bardzo gorqce.
« Chwytac urzgdzenie wytgcznie za uchwyt.
« Podczas eksploatacji nigdy nie dotykac ptyt grzejnych.

- Urzgdzenie to nie jest przeznaczone do eksploatacji przy uzyciu zewnetrznego
zegara sterujgcego lub oddzielnego systemu zdalnego sterowania.

- Urzqdzenie nalezy podtqczac wytqcznie do Zrddta zasilania, ktdrego napiecie i cze-
stotliwo$¢ sq zgodne z danymi na tabliczce znamionowej! Tabliczka znamionowa
znajduje sie na spodzie urzgdzenia.

- Urzqdzenie nalezy podtqczac wytgcznie do nieuszkodzonego, prawidtowo zamon-
towanego gniazdka wtykowego ze stykiem ochronnym.

- Nalezy zawsze ustawiac urzgdzenie na suchej, stabilnej i réwnej powierzchni.

- Ustawi¢ urzgdzenie tak, aby pozostawic odstep od innych przedmiotéw wynoszg-
cy po bokach co najmniej 10 cm, a od gory 1m.

- Nie wolno stawiac urzqgdzenia na gorgcej powierzchni ani w poblizu Zrddta ciepta.

- Na ptytach do grillowania nie wolno ktas¢ metalowych przedmiotdw, takich jak np.
sztucce czy folia aluminiowa, poniewaz mogq sie hagrzewac.

- OSTRZEZENIE: Niebezpieczeristwo pozaru! Nigdy nie przechowywa¢ przedmio-
tow na ptytach do grillowania.

- OSTRZEZENIE: Nie wolno uzywac¢ wegla drzewnego ani podobnych paliw.

- Uzywac urzqdzenia wytqcznie w stanie zamknietym.

- Nie uzywac urzqdzenia do flambirowania produktéw spozywczych.

- Nie umieszcza¢ aluminiowych misek, patelni ani podobnych przedmiotéw na pty-
tach grzejnych.

- Nie wolno uzywa¢ metalowych sztu¢céw ani innych przedmiotow, ktdre mogtyby
uszkodzi¢ zapobiegajqcg przyleganiu powtoke wktadéw podczas wktadania, obra-
cania i zdejmowania produktéw spozywczych.
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- Aby unikngc tworzenia sie dymu, ktdry moze by¢ niebezpieczny dia matych zwie-
rzqt (np. ptakéw) o szczegolnie wrazliwym uktadzie oddechowym, nie nalezy prze-
grzewac naczyn do gotowania, naczyn do smazenia i pieczenia. Nie zaleca sie

trzymania ptakdw w kuchni.

- Przewdd zasilania nie moze stykac sie z gorgcymi czesciami urzqdzenia.

- Nigdy nie pozostawia¢ uruchomionego urzqdzenia bez nadzoru.

- Nie przesuwac urzqdzenia, gdy jest ono jeszcze gorqce.

- Po kazdym uzyciu nalezy wyciggac wtyczke sieciowgq z gniazdka.

- Przed kazdym czyszczeniem nalezy wytgczy¢ urzgdzenie i odtqczyc od zasilania.

- Przed czyszczeniem urzgdzenia lub umieszczeniem go w miejscu przechowywania

nalezy odczekad, az wystygnie.

- Nalezy upewnic sig, ze na przewdd zasilania lub wtyczke sieciowg nie kapie woda.
- Nigdy nie zanurza¢ urzqdzenia ani kabla sieciowego z wtyczkg w wodzie lub in-
nych cieczach oraz nie czyscic ich pod biezgcg wodg.

- Nie wolno my¢ urzgdzenia w zmywarce.

- Nalezy stosowac sie do wskazéwek zawartych w rozdziale ,Czyszczenie i pielegnacja”.

Przed pierwszym uruchomieniem

e Przed pierwszym uzyciem nalezy usungc
Z urzgdzenia wszystkie materiaty opakowa-
niowe.

« Nalezy starannie wyczyscic urzqgdzenie przed
pierwszym uzyciem. Nalezy stosowac sie do
wskazéwek zawartych w rozdziale ,Czyszcze-
nie i pielegnacja”.

Przygotowanie urzgdzenia

Uwaga!

Urzgdzenie jest wyposazone w antyposlizgo-
we plastikowe nézki. W przypadku mebli pow-
lekanych lakierem, tworzywem sztucznym lub
czyszczonych srodkami pielegnacyjnymi nie
mozna wykluczy¢, ze substancje te uszkodzg
i zmiekczg plastikowe nézki. W razie potrzeby
pod urzqdzeniem nalezy umiesci¢ podktadke
antyposlizgowg.

Ustawianie urzgdzenia

Aﬁ Ostrzezenie!
Jedzenie moze sie przypali¢. Nalezy

zachowywac bezpieczng odlegtosc
od fatwopalnych przedmiotéw, np.
firanek.

e Postawi¢ urzqdzenie na stabilnej, réwnej
i odpornej na dziatanie wysokiej temperatury
powierzchni.

Otwieranie pokrywy (rys. H)

« Otworzy¢ pokrywe urzqdzenia, zwalniajqc
blokade (1) a nastepnie podnoszgc pokrywe
(2).
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Nattuszczanie ptyt grzewczych

e Lekko nattusci¢ nieprzywiergjgce  plyty
grzewcze ttuszczem jadalnym odpornym na
wysokg temperature, aby unikngc przywiera-
nia jedzenia.

Przygotowanie produktow do grillo-
wania

e Przed wigczeniem urzqdzenia zawsze przy-
gotowac produkty.

Uwaga!

Nie uzywac produktow, ktdre sq zbyt grube,
aby unikng¢ uszkodzenia urzqdzenia podczas
zamykania pokrywy.

Wigczanie urzgdzenia (rys. [EJ))

e Zamkng¢ pokrywe urzqdzenia, aby szybciej
sie nagrzato.

« Podtgczy¢ wtyczke do nieuszkodzonego, pra-
widtowo zamontowanego gniazdka siecio-
wego ze stykiem ochronnym.

Czerwona lampka kontrolna zapala sie i sygna-
lizuje dziatanie urzgdzenia.

Przygotowanie (rys.[C1 + [H))

Gdy tylko lampka kontrolna zaswieci sie na
zielono, urzgdzenie jest podgrzane i mozna je
napetnic.

Wskazowka: Aby utrzymad temperature,
urzqdzenie nagrzewa sie kilkakrotnie podczas
grillowania. Podczas procesu podgrzewania
lampka kontrolna swieci sie na czerwono. Po
ponownym osiggnieciu optymalnej tempera-
tury, lampka kontrolna ponownie swieci sie na
zielono.
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/ﬁ\ Ostrzezenie!
Niebezpieczenstwo oparzenia przez

gorgce powierzchnie! Podczas pracy

dotykane powierzchnie urzgdzenia

mogg by¢ bardzo gorqce.

« Chwytac urzgdzenie wytgcznie za
uchwyt.

« Podczas eksploatacji nigdy nie do-
tykac ptyt grzejnych.

/\é Ostrzezenie!
y Ryzyko poparzenia podczas otwie-

rania pokrywy!

« Ostroznie otwierac pokrywe.

« Ewentualnie wiozy¢ rekawice ku-
chenne.

Uwagal

Do napetniania i oprézniania urzqdzenia uzy-
wac wytqcznie przyboréw z drewna lub zaro-
odpornego tworzywa sztucznego, aby unik-
nq¢ uszkodzenia ptyt grzewczych.

» Otworzy¢ pokrywe urzqdzenia, zwalnigjgc
blokade i podnoszqc pokrywe.

» Potozy¢ na ptytach do grillowania przezna-
czone do grillowania produkty.

« Zamknqc pokrywe, sktadajqc jg w dot, tak by
gorna plyta grzewcza spoczywata na grillo-
wanej zywnosci.

« Sprawdzac w regularnych odstepach czasu,
czy grillowana zywnos¢ odpowiada juz ocze-
kiwaniom.

 Wyjqc grillowang zywnos¢, kiedy produkty sq
juz gotowe i 0siggng wystarczajgcy poziom
zbrgzowienia.



Wylgczanie urzqdzenia (rys. )

Wyciggng¢ wtyczke z gniazdka i poczeka, az
urzqdzenie i akcesoria ostygng.

Przyktadowy przepis

Marynowany stek

Sktadniki:

- 200 g surowego steku

- biyzek oleju stonecznikowego

- 1zqbek czosnku

- sl

- pieprz

- papryka w proszku

Przygotowanie:

e Bardzo drobno posieka¢ zgbek czosnku
i wymieszac z oliwg, odrobing soli, pieprzem
i paprykq w proszku.

» Wiozy¢ stek do marynaty i posmarowac ze
wszystkich stron.

« Pozostawi¢ w marynacie na ok. 20 minut.

Czyszczenie i pielegnacja

Ostrzezenie!

Niebezpieczenstwo porazenia prg-
dem ze wzgledu na wilgoc!

Nie wolno:

« zanurzac urzgdzenia w wodzie,

« trzymac pod biezgcq wodg;

e Czysci¢ w zmywarce.

Ostroznie!

Niebezpieczenstwo oparzenia

przez gorqce powierzchnie!

e Przed czyszczeniem nalezy za-
wsze odczeka¢, az urzqdzenie
oraz akcesoria catkowicie ostygng.

TAN

Uwaga!

- Nigdy nie czyscic¢ urzqdzenia, stosujqc srod-
ki czyszczqce lub rozpuszczalniki, poniewaz
mogq one uszkodzi¢ urzgdzenie lub zanie-
czyscic produkty spozywcze podczas nastep-
nego uzycia.

- Nie stosowac szorstkich ggbek ani Srodkdw
do szorowania, aby nie uszkodzi¢ powierzch-
ni urzgdzenia.

- Nigdy nie wlewac zimnej wody na rozgrzane
plyty grzewcze lub urzqdzenie.

- Nie zeskrobywa¢ twardymi przedmiotami
przypalonych resztek produktéw spozyw-
czych. W ten sposdb mozna uszkodzic urzg-
dzenie.

- Usung¢ wieksze zabrudzenia z ptyt grillo-
wych za pomocgq fopatki z drewna lub two-
rzywa sztucznego.

- Resztki oleju lub tluszczu mozna zetrzec
recznikiem kuchennym i wyrzucic jako odpa-
dy zmieszane. W zadnym wypadku nie na-
lezy usuwac oleju lub ttuszczu przez odptyw
(zlew, toaleta).

Przed pierwszym uzyciem

Przed pierwszym uzyciem nalezy doktadnie

wyczysci¢ urzqdzenie.

« Wyczysci¢ urzqdzenie i ptyty grzewcze zgod-
nie z opisem w rozdziale ,Czyszczenie urzg-
dzenia”.

« Zamkng¢ pokrywe, sktadajgc jg w dét i na-
ciskajgc blokade az do ustyszenia klikniecia.

« Whozy¢ wtyczke sieciowg do gniazdka i po-
zostawi¢ urzqdzenie zamkniete na 10 minut
w celu usuniecia pozostatosci produkcyjnych
Z plyt grzewczych.

Wskazowka: Odparowywanie pozostatosci

produkcyjnych moze spowodowac lekkie za-

dymienie oraz charakterystyczny zapach. Jest
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to zjawisko normalne i nie stanowi zagrozenia.

Nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje, na

przyktad otwierajgc okno.

« Nastepnie pozostawic¢ urzgdzenie do catko-
witego ostygniecia i ponownie wyczyscic je
razem z ptytami grzewczymi lekko zwilzong
sciereczkq.

« Nastepnie doktadnie wysuszy¢ ptyty grzew-
Cze i urzqdzenie.

Czyszczenie urzgdzenia

« Nalezy dopilnowac, aby wtyczka byta wyjeta
Z gniazda zasilania.

e Przed czyszczeniem nalezy zawsze pozosta-
wi¢ urzqdzenie do catkowitego ostygniecia.

o Wyczys¢ plyty grzewcze wilgotng ggbkg
i odrobing ptynu do mycia naczyA. Upewnij
sie, Ze woda nie sptywa po bokach urzqdze-
nia.

« Wytrzec lekko zwilzong szmatkg, aby usungc
wszelkie pozostatosci detergentu.

« Oczysci¢ zewnetrzng strone urzgdzenia tylko
lekko zwilzong $ciereczkg.

« Nastepnie doktadnie wysuszy¢ ptyty grzew-
Cze i urzqdzenie.

Przechowywanie

e Przed odtozeniem urzqdzenia w miejsce
przechowywania pozostawi¢ urzgdzenie do
catkowitego ostygniecia.

« Zamknqc i zablokowa¢ pokrywe urzgdzenia.

e Przechowywac urzqdzenie w czystym, su-
chym i wolnym od kurzu miejscu.

Utylizacja

Utylizacja opakowania
Opakowanie produktu wykonane jest z mate-
riatdw podlegajgcych recyklingowi. Materiaty
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opakowaniowe nalezy utylizowa¢ zgodnie
z ich oznakowaniem w publicznych punktach
odbioru odpaddw lub zgodnie z wytycznymi
obowigzujgcymi w danym kraju.

Utylizacja zuzytego sprzetu

Jesli nie cheg juz Panstwo uzywac swoje-

go urzgdzenia elektrycznego, nalezy
"= bezptatnie oddac je do punktu odbioru
zuzytego sprzetu. W zadnym wypadku nie
wolno wyrzucac zuzytych urzgdzen elektrycz-
nych do pojemnikdw na odpady nienadajgce
sie do ponownego przetworzenia (patrz sym-
bol).

Nie wyrzucac urzqdzen elektrycznych do
domowych odpadow.

Zgodnie z europejskg dyrektywg 2012/19/UE
W sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego oraz jej implementacjg do
prawa krajowego zuzyty sprzet elektryczny
nalezy zbiera¢ osobno i przekazac do recyklin-
gu przyjaznego dla Srodowiska.

Recykling jako alternatywa wobec obowigzku
zwrotu urzqdzenia:

Whasciciel urzqdzenia elektrycznego alterna-
tywnie do jego zwrotu, jest zobowigzany do
wspdtudziatu w zakresie wtasciwego recyklingu
urzqdzenia, tym samym zrzekajgc sie prawa
wtasnosci do niego. W tym celu stare urzqdze-
nie moze by¢ dostarczone do punktu zbidrki,
ktdry przeprowadza utylizacje zgodnie z usta-
wq o odpadach i gospodarce odpadami.

Nie dotyczy to niezawierajgcych elementéw
elektrycznych akcesoriéw i urzgdzer pomocni-
czych dotgczonych do zuzytych urzqdzen.



Pozostate wskazowki dotyczqce utylizacji

Nalezy oddac urzgdzenie w takim stanie, aby
mozliwe byto jego pozniejsze ponowne wyko-
rzystanie lub przetworzenie.

Urzqdzenia elektryczne mogq zawierac szko-
dliwe substancje. Nieprawidtowe obchodzenie
sie lub uszkodzenie urzqdzenia mogq stwarzac
zagrozenia dla zdrowia lub powodowac zanie-
czyszczenie wody lub gleby podczas pdzniej-
szego uzytkowania.

Dane techniczne

Model NN-SM-02

Napiecie 220-240 V~

Czestotliwos¢  50-60 Hz

Moc 750 W

Wymiary wysokosc x szerokosc x
gtebokos¢

ok. 70 x 230 x 220 mm

C€

Gwarancja

Kaufland udziela Parstwu gwarancji na 3 lata
od daty zakupu.

Gwarancja nie obejmuje szkoéd zwigzanych
Z nieprzestrzeganiem instrukcji obstugi, uzyt-
kowaniem niezgodnym z przeznaczeniem, nie-
prawidtowym obchodzeniem sie, naprawami
przeprowadzanymi na wtasng reke lub niewy-
starczajqgcq konserwacjq i pielegnaciq.
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Stimate client,

Pachetul de livrare (imaginea [EX))

V@ felicitdm pentru cumpdrarea noului dvs.
aparat. Ati decis sa alegeti un produs cu un
raport calitate-pret excelent care va va aduce
multe satisfactii.

Inainte de utilizarea aparatului familiarizati-va
cu toate instructiunile privind operarea si sigu-
ranta.

Utilizati aparatul numai in modul descris i
numai in scopurile mentionate. In cazul trans-
miterii aparatului unei alte persoane, predati-i,
de asemeneaq, toate documentele aferente
acestuia.

Siguranta

- Gratar electric
- Instructiuni de folosire

Verificati existenta tuturor componentelor i
aparatul cu privire la deteriordri survenite in
timpul transportului.

Nu puneti in functiune aparatul dacd acesta
este deteriorat!

In cazul defectdrii contactati un magazin Kau-
fland.

Cititi cu atentie instructiunile de folosire inainte de a utiliza aparatul pentru prima

data.

In vederea unei utilizari sigure respectati toate instructiunile privind sigurantd pre-

zentate in continuare.

Simboluri si semnificatia lor

Atentie! Suprafete fierbinti!

Pericol de electrocutare!

APPPE

Cititi instructiunile de folosire!

Simbol general de semnalizare a pericolului!

Acest simbol identifica materiale si obiecte utilizate, care sunt destina-
te s vind in contact cu alimentele.



Utilizarea conform destinatiei

- Aparatul este destinat exclusiv frigerii prin contact a alimentelor in cantitdti obis-
nuite pentru uz casnic.

- Nu utilizati aparatul in aer liber.

- Aparatul este destinat exclusiv pentru uz casnic. Aparatul nu este prevazut pentru
utilizarea in scopuri profesionale.

- Folositi aparatul numai pentru domeniul de utilizare descris si cu accesoriile origi-
nale. Orice alta utilizare sau modificare a aparatului sunt considerate ca fiind ne-
conforme. Producatorul nu rdspunde pentru daunele produse ca urmare a utilizarii
necorespunzdtoare sau operdrii eronate.

Siguranta copiilor si a persoanelor

Avertizare!
Pericol de sufocare pentru copii atunci cdnd se joac@ cu materiale de am-

balare!
 Mentineti materialul de ambalare departe de accesul copiilor.

- Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varste de peste 8 ani, precum si de per-
nostinte necesare, daca sunt supravegheati sau daca au fost instruiti cu privire la
utilizarea sigurd a acestui aparat si au inteles pericolele cu privire la acesta.

- Nu permiteti copiilor s se joace cu aparatul.

- Curdtarea si actiunile de intretinere destinate utilizatorului nu se vor efectua de
c@tre copii, cu exceptia cazuluiin care acestia au varsta peste 8 ani si sunt supra-
vegheati.

- Mentineti aparatul si cablul de conexiune departe de accesul copiilor cu vdrsta sub
8 ani.

Aspecte generale privind siguranta

- Aparatul trebuie verificat periodic cu privire la eventuale deteriordri.

- Aparatul nu se va utiliza atunci cdnd cablul de alimentare sau carcasa sunt defecte.

- In cazul defectdrii cablului de alimentare, in vederea evitdrii pericolelor, acesta se
va inlocui numai de cdtre un centru autorizat de reparatii.
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- Alimentele se pot arde. Pdstrati o distantd suficientd fatd de obiecte inflamabile,
ca de exemplu perdele.

Avertizare!
Pericol de arsuri din cauza suprafetelor incinse! Pe parcursul functiondrii,

suprafetele aparatului care pot fi atinse se pot incinge foarte puternic.
« Tineti aparatul numai de maner.
« Pe parcursul functiondrii, nu atingeti in nicio situatie pldcile de incdlzire.

- Acest aparatul nu este conceput pentru utilizarea cu temporizatoare externe sau
sisteme separate de comandad de la distanta.

- Conectati aparatul numai la surse de alimentare cu energie electricd ale cdror
tensiune si frecventd corespund indicatiilor de pe pldcuta de fabricatie! Pldcuta
de fabricatie se afld pe partea inferioard a aparatului.

- Conectati aparatul numai la o prizd cu impdmantare instalatd corespunzator si
nedeterioratd.

- Asezati aparatul intotdeauna pe o suprafatd uscatd, stabila si pland.

- Asezati aparatul astfel incat distanta fata de toate laturile sa fie de cel putin 10
cm siin sus sa fie de 1m.

- Aparatul nu se va amplasa pe o suprafata fierbinte sau in apropierea unei surse
de caldura.

- Obiectele din metal ca de ex. tacdmuri sau folie din aluminiu nu trebuie asezate pe
pldcile de grdtar, deoarece acestea pot fi fierbinti.

- AVERTIZARE: Pericol de incendiu! Nu depozitati obiecte pe pldcile de gratar.

- AVERTIZARE: Este interzisd utilizarea carbunilor de lemn sau a altor combustibili
similari pentru acest aparat.

- Utilizati aparatul numai in stare inchisa.

- Nu utilizati aparatul pentru flambarea alimentelor.

- Nu amplasati boluri de aluminiu, tigdi sau articole similare pe pldacile de incdlzire.

- Pentru pozitionareq, intoarcerea si indepdrtarea alimentelor, nu utilizati tacémuri
din metal sau alte obiecte care ar putea deteriora straturile antistatice ale insertiilor.

- Pentru a evita dezvoltarea fumului, care poate fi periculos pentru animalele mici
(de ex, pdsari) cu un sistem respirator deosebit de sensibil, nu incdlziti prea mult
vasele pentru gatit, prdjit si coacere. V@ recomanddm s@ nu tineti pasari in bucd-
tarie.
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- Cablul de alimentare nu trebuie sa intre in contact cu componentele fierbinti ale

aparatului.

- Nu I@sati niciodatd aparatul nesupravegheat pe durata functionarii.

- Nu miscati aparatul atata timp cat acesta este inca fierbinte.

- Scoateti stecarul din priza dupa fiecare utilizare.

- Opriti aparatul de fiecare datd inaintea curdtdrii si deconectati-l de la reteaua

electrica.

- Lasati aparatul si accesoriile sG se rdceascd inaintea curdtdrii sau depozitdrii.

- Asigurati-va ca nu picurd apd pe cablul de alimentare sau pe stecar.

- Aparatul si cablul de alimentare cu stec@r nu se vor introduce niciodatd in apd sau
in alte lichide si nu se vor curdta sub jet de apd!

- Aparatul nu trebuie curdtat in masina de spdlat vase.

- Respectati indicatiile din sectiunea ,Curdtarea siingrijirea”.

Inaintea primei puneri in functiune

« Indepdrtati toate materialele de ambalare de
pe aparat inaintea primei utilizari a acestuia.

o Incintea primei utilizdri, curatati temei-
nic aparatul si accesoriile acestuia. Pentru
aceasta respectati indicatiile din sectiunea
LCurdtarea si ingrijirea”.

Pregdtirea aparatului

Amplasarea aparatului

Aﬁ Avertizare!
Alimentele se pot arde. Pdstrati o

distantd suficientd fatd de obiecte
inflamabile, ca de exemplu perdele.

Atentie!

Aparatul este prevazut cu picioare antidera-
pante din material plastic. In cazul obiectelor
de mobilier care a fost acoperit cu vopsele sau
material plastic sau care a fost cu substante
de ingrijire nu poate fi exclus cazul in care
aceste substante pot ataca si inmuia picioa-
rele din plastic. Dacd este cazul, asezati sub
aparat o baza antiderapantd.

» Asezati aparatul pe o suprafatd stabild, pla-
na si termorezistentd.

Deschiderea capacului (imaginea H)

« Deschideti capacul aparatului prin eliberarea
zavorului (1) si ridicarea capacului in sus (2).

Lubrifierea pldcilor de incdlzire

» Lubrifiati usor placile de incdlzire acoperite
Cu strat antiaderent cu aplicarea de grasime
alimentara rezistentd la cdldurd pentru a evi-
ta lipirea produselor alimentare.
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Pregdtirea preparatele pentru
gratar

» Preqgdtiti intotdeauna alimentele inainte de
a porni aparatul.

Atentie!

Nu utilizati alimente prea groase, pentru
a evita deteriorarea aparatului la inchiderea
capacului acestuia.

Pornirea aparatului (imaginea [E1))

o Inchideti capacul aparatului astfel ncat
acesta sa se poatad incdlzi mai repede.

e Introduceti stecdrul numai intr-o prizd cu
impdmdntare instalatd corespunzator si ne-
deterioratd.

Indicatorul luminos de culoare rosie se aprinde
siindica functionarea aparatului.

Preparare (Imagine [E1 + [H)

/ﬁ\ Avertizare!
Pericol de arsuri din cauza suprafe-

telor incinse! Pe parcursul functiond-

rii, suprafetele aparatului care pot fi

atinse se pot incinge foarte puternic.

« Tineti aparatul numai de maner.

e Pe parcursul functiondrii, nu atin-
geti in nicio situatie pldcile de in-
cdlzire.

/\é Avertizare!
, Pericol de arsuri la deschiderea ca-

pacului!

e Deschideti capacul cu atentie.

» Daca este necesar, purtati manusi
de bucdtdrie.

Atentie!

Utilizati ustensile din lemn sau plastic rezis-
tent la caldurd numai pentru umplerea si go-
lirea aparatului, pentru a evita deteriorarea
placilor de incdlzire.

Cand se aprinde indicatorul verde, aparatul es-
te preincdlzit si poate fi umplut.

Indicatie: Pentru a mentine temperatura, apa-
ratul se incalzeste de mai multe ori in timpul
prepardrii. Indicatorul luminos se aprinde ro-
su in timpul procesului de reincdlzire. Cand se
atinge din nou temperatura optimd, indicato-
rul luminos se aprinde din nou verde.
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e Deschideti capacul aparatului prin eliberarea
zGvorului si ridicarea capacului.

e Asezati preparatul.

« Inchideti capacul rabaténdu-1n jos, iar placa
superioard de incdlzire se sprijind pe alimen-
tele care vor fi preparate la gratar.

« Verificati periodic dacd preparatul la gratar
va satisface deja asteptdrile.

« Indepartati preparatele pentru grdtar atunci
cdnd alimentele sunt terminate si a fost
atins gradul dorit de rumenire.



Oprirea aparatului (imaginea [7))

Scoateti stecarul din priza si Iasati aparatul si
accesoriile sa se raceasca.

Exemplu de retetd

Friptura de vitd marinata

Ingrediente:

- 200 g fripturd de vita simpld

- 5linguri de ulei de floarea soarelui
- 1 catel de usturoi

- Sare

- Piper

- Boia pudrd

Preparare:

o Tdiati catelul de usturoi foarte fin si ameste-
cati cu uleiul, puting sare, piper si pudra de
boia.

o Puneti fripturain marinada si aplicati pe toa-
te partile.

e | dsati la marinat cca 20 de minute.

Curdtarea si intretinerea

Avertizare!

Pericol de electrocutare din cauza

umezeli!

Aparatul

e nu se va introduce in apg;

e Nnu se va tine sub jet de apg;

e NU Se curdta in masina de spdlat
vase.

Precautie!

Pericol de arsuri din cauza suprafe-

telor incinse!

o Asteptati intotdeauna rdcirea
completd a aparatului si a acce-
soriilor inainte de a le curdta.

TAN

Atentie!

- Nu curatati niciodatd aparatul cu detergenti
sau solventi, deoarece acestia pot deteriora
aparatul sau pot contamina alimentele la ur-
matoarea preparare.

- Pentru a evita deteriorarea suprafetelor

aparatului, nu utilizati bureti abrazivi si nici

substante de curatare abrazive.

Nu varsati niciodatd apd rece peste pldcile

de incdlzire incinse sau pe aparat.

Nu rdzuiti resturile arse de alimente cu

obiecte dure. Astfel aparatul poate suferi

deteriordri.

- Indepartati impuritdtile grosiere de pe pldci-

le grGtarului cu o spatuld de lemn sau plastic.

Reziduurile de ulei sau grdsimi pot fi elimi-

nate cu hdrtie de bucdtdrie si eliminate cu

deseurile generale. Tn niciun caz nu trebuie
eliminate uleiuri sau grasimi prin canalul de
scurgere (chiuvetd, toaletd).

inaintea primei utilizari
Inaintea primei puneri in functiune aparatul
trebuie curdtat temeinic.

« Curatati aparatul si pldcile de incalzire con-
form descrierii din sectiunea ,Curdtarea apa-
ratului”.

« Inchideti capacul prin cobordrea acestuia i
impingerea inapoi a zavorului pdnd cand se
aude cum se fixeazad.

e Introduceti stecarul in priza si Idsati apara-
tul sa se incalzeascad in stare inchisa timp de
10 minute pentru a elimina reziduurile pro-
venite de la utilizare de la nivelul pldcilor de
incdlzire.
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Indicatie: Prin evaporarea reziduurilor de la
produse poate apdrea o cantitate redusd de
fum si miros. Acest lucru este normal si nu este
periculos. Pentru a asigura o ventilare suficien-
t@, deschideti de exemplu o fereastra.

o Ulterior, IGsati aparatul sa se rdceascad com-
plet si curGtati aparatul si pldcile de incalzire
numai cu o lavetd usor umezitd.

e Uscati apoi temeinic pldcile de incdlzire si
aparatul.

Curdtarea aparatului

e Asigurati-va ca stecherul este scos din prizd.

» Asteptati intotdeauna pdnd cand aparatul
s-a rdcit inainte de a-I curdta.

o Cur@tati pldcile de incdlzire cu un burete
umed si putin lichid de spdlat. Asigurati-vd
cd nu curge apa pe partile laterale ale apa-
ratului.

« Stergeti apoi temeinic cu o lavetd usor ume-
da, pentru aindepdrta resturile de detergent.

o Cur@tati exteriorul aparatului numai cu o la-
vetd usor umedd.

o Uscati apoi temeinic pldcile de incdlzire si
aparatul.

Depozitarea

o Lasati aparatul intotdeauna sa se rdceascad
complet inaintea depozitdrii.

« Inchideti si blocati capacul aparatului.

« Depozitati aparatul intr-un loc curat, uscat si
fard praf.

Eliminarea

Eliminarea ambalajului

Ambalajul produsului este fabricat din mate-
riale reciclabile. Eliminati materialele de am-
balare in conformitate cu marcajele acestora
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prin intermediul centrelor publice de colectare,
respectiv in conformitate cu prevederile natio-
nale specifice.

Eliminarea aparatelor uzate

Atunci cand nu mai doriti sa utilizati

aparatul electric, predati-l unui centru
== public de colectare a aparatelor electri-
ce uzate. Aparatele electrice uzate nu trebuie
in niciun caz aruncate in containerele pentru
gunoi (a se vedea simbolul).

Nu eliminati echipamentele electrice cu
deseurile menajare.

Conform directivei europene 2012/19/UE pri-
vind deseurile de echipamente electrice i
electronice si in sensul punerii in aplicare in
legislatia nationald, echipamentele electrice
uzate trebuie colectate separat si predate la
un centru de reciclare care respectd cerintele
de mediu.

Alternativa de reciclare la solicitarea restituirii:
Alternativ la posibilitatea de restituire, proprie-
tarul aparatului electric are obligatia de a oferi
asistentd la reciclarea conform normelor apli-
cabile, in cazul transmiterii dreptului de pro-
prietate. Echipamentul uzat poate fi predat
in acest sens si unui centru de restituire care
efectueaza eliminarea in sensul legii nationale
cu privire la economia circulard si gestionarea
deseurilor.

Nu sunt vizate accesoriile anexate la aparatele
uzate si mijloacele auxiliare fGrd componente
electrice.

Indicatii suplimentare privind eliminarea

Predati aparatul electric uzat fard a afecta re-
folosirea sau valorificarea a acestuia.

Aparatele electrice uzate pot contine substan-
te poluante. In cazul manipuldrii necorespun-



zqGtoare sau deteriordrii aparatului, cu ocazia
valorificarii ulterioare, aceste substante pot
cauza probleme de sandtate sau infesta apa
si solul.

Date tehnice

Model NN-SM-02
Tensiunea 220-240 V~
Frecventa 50-60 Hz
Puterea 750 W

Dimensiuni  Indltime x latime x addncime
cca. 70 x 230 x 220 mm

C€

Garantia

Kaufland acordd o garantie de 3 ani de la data
cumpardrii.

Sunt exceptate de la garantie daunele provo-
cate ca urmare a nerespectdrii instructiunilor
de folosire, utilizarii abuzive, manipuldrii neco-
respunzatoare, reparatiilor neautorizate sau
intretinerii si ingrijirii insuficiente.
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Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik!

Rozsah doddvky (obrazok [EN))

BlahoZelame Vam ku kape Vasho nového pri-
stroja. Rozhodli ste sa pre vyrobok s vybornym
vykonom za vynikajicu cenu, ktory vam prine-
sie vela radosti.

Pred pouzitim pristroja sa obozndmte so vdet-
kymi pokynmi tykajucimi sa obsluhy a bezpec-
nosti.

Pristroj pouZivajte len predpisanym sposobom
a na ucely, na ktoré je urceny. Pri odovzdavani
pristroja tretej strane jej odovzdajte aj vsetky
podklady.

Bezpecnost

- Kontaktny gril
- Navod na obsluhu

Skontrolujte, ¢i vam boli dodané v3etky diely a
Ci sa pristroj pri preprave neposkodil.
Poskodeny pristroj neuvadzajte do prevadzky!
V pripade poskodenia sa obratte na niektori z
pobociek Kaufland.

Pred prvym pouzitim pristroja si pozorne precitajte tento ndvod na obsluhu.
Za Ucelom bezpecného pouzivania dodrziavajte nasledujice bezpecnostné pokyny.

Symboly a ich vjznam

Pozor! HorGce povrchy!

S gt d=

N

2

PreCitajte si navod na obsluhu!

Nebezpeclenstvo zasahu elektrickym pradom!

VSeobecny symbol nebezpecenstval

Tento symbol oznaCuje materidly a predmety, ktoré su urcené na to,
aby prichadzali do kontaktu s potravinami.



GO

Pouzitie v silade s urcenim

- Pristroj je urceny vylucne na kontaktné grilovanie potravin v mnozstve obvyklom
pre domacnost.

- Pristroj nepouzivajte vo vonkajsom prostred.

- Pristroj je urCeny len na pouzivanie v domacnostiach. Nie je urCeny na pouzivanie
v obchodnych prevadzkach.

- Pristroj pouzivajte len na predpisané Ucely a s originalnym prislusenstvom. Kazdé
iné pouzitie alebo zmeny na pristroji st v rozpore s ucelom pouzitia. Za Skody
vzniknuté nasledkom pouzitia v rozpore s urenim alebo zlej obsluhy nepreberd
preddvajlci zodpovednost.

Bezpecnost deti a osob

é Vystraha!
Nebezpecenstvo udusenia deti pri hre s obalovym materialom!

« Obalovy materidl vzdy uschovavajte mimo dosahu deti.

- Tento pristroj mozu obsluhovat deti vo veku od 8 rokov a starsie, ako aj osoby so
znizenymi fyzickymi, senzorickymi alebo mentalnymi schopnostami, alebo s maly-
mi skasenostami a znalostami, pokial budd pod dohladom alebo budd poucené o
bezpecnom zaobchadzani s pristrojom a porozumeju z toho vyplyvajucim moznym
nebezpecenstvam.

- Deti sa nesmu s pristrojom hrat.

- Deti nesmu vykondvat Cistenie a pouzivatelska udrzbu, pokial nie su starSie ako 8
rokov a to pod dohladom.

- Deti mladsie ako 8 rokov by sa nemali zdrziavat v blizkosti pristroja a pripojného
vedenia.

VSeobecnd bezpecnost

- Pristroj sa musi pravidelne kontrolovat na znaky poSkodenia.

- Pristroj sa nesmie pouzivat v pripade poskodenia sietového kabla alebo krytu.

- Ak je sietovy kabel poskodeny, smie ho vymenit len autorizovany servis, aby sa
zabranilo nebezpecenstvu.

- Potraviny mozu horiet. Udrzujte bezpecnu vzdialenost od horlavych predmetoy,
ako su napriklad zavesy.
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é Vystraha!
, Nebezpecenstvo popdlenia horacimi povrchmil Plochy ktorych sa mozno

pocas prevadzky dotknat mozu byt hordce.
« Pristroja sa vzdy dotykajte iba za rukovat.
« Pocas prevadzky sa nikdy nedotykajte ohrevnych platni.

- Pristroj nie je urCeny na prevadzku s externymi spinacimi hodinami ani samostat-
nym systémom dialkového ovladania.

- Pristroj zapdjajte len do takého zdroja pradu, ktorého napdtie a frekvencia zodpo-
vedaju Udajom na typovom Stitku! Typovy stitok sa nach@dza na spodnej strane
pristroja.

- Pristroj pripojte len do neposkodenej, podla predpisov inStalovanej zasuvky
s ochrannym kontaktom.

- Pristroj kladte vzdy na suchd, stabilnd a rovna plochu.

- Pristroj umiestnuijte tak, aby bola dodrzand vzdialenost na vietky strany najmenej
10 cm a smerom hore 1m.

- Pristroj sa nesmie umiestnovat na hortcu plochu alebo do blizkosti zdrojov tepla.

- Predmety vyrobené z kovu, napriklad pribor alebo hlinikova folia, sa nesmu klast
na grilovacie platne, pretoze sa mozu rozpdlit.

- VYSTRAHA: Nebezpeenstvo poziaru! Nikdy nekladte predmety na grilovacie
platne.

- VYSTRAHA: Na tomto pristroji sa nesmie pouzivat drevené uhlie ani podobné
horlave latky.

- Pristroj pouzivajte iba v zatvorenom stave.

- Pristroj nepouzivajte na flambovanie potravin.

- Na ohrevné platne nekladte Ziadne hlinikové misky, panvice ani podobne.

- Na kladenie, otacanie a odobratie potravin nepouzivajte kovové pribory ani iné
predmety, ktoré by mohli poskodit neprilnava vrstvu vioziek.

- Neprehrievajte riad, nadoby na smazenie a pecenie, aby ste zabranili vytvaraniu
dymu, ktory moze byt nebezpecny pre malé zvieratd (napr. vtdky) so zvIast citlivou
dychacou sustavou. Odportacame vam vyhnat sa chovaniu vtakov v kuchyni.

- Sietovy kabel sa nesmie dostat do kontaktu s horcimi Castami pristroja.

- Pocas prevadzky nenechadvajte pristroj nikdy bez dozoru.

- Nepremiestnuijte pristroj, kym je este hordci.
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- Po kazdom pouziti vytiahnite sietova zastrcku zo zasuvky.

- Pred kazdym Cistenim pristroj vypnite a odpojte ho z elektricke; siete.

- Pred Cistenim alebo uskladnenim nechajte pristroj a prislusenstvo vychladnat.

- Zabezpecte, aby na sietovy kabel alebo sietovl zastrcku nekvapkala voda.

- Pristroj a sietovy kabel so zastrckou nikdy neponarajte do vody alebo inych kvapa-

lin a necistite pod tecucou vodoul

- Pristroj sa nesmie umyvat v umyvacke riadu.
- Dodrziavajte odsek ,Cistenie a starostlivost”.

Pred prvym uvedenim do prevadzky

e Pred prvym pouzitim odstrante z pristroja
vietky obalove materidly.

e Pred prvym pouzitim pristroj starostlivo vy-
Cistite. Dbajte pri tom na odsek ,Cistenie
a starostlivost”.

Priprava pristroja

Umiestnenie pristroja

Aﬁ Vjstraha!
Potraviny mdzu horiet. Udrzujte

bezpelnu vzdialenost od horlavych
predmetov, ako su napriklad zavesy.

Pozor!

Pristroj ma protiSmykové plastové nozicky.
Pri nabytku, ktory ma lakovy alebo plasto-
vy povrch, alebo bol oSetreny oSetrovacimi
prostriedkami, nemadze byt vylicené, Ze tieto
latky nenapadnd a nezmdkcia plastové nozic-
ky. V pripade potreby umiestnite pod pristroj
protismykovU podlozku.

o Pristroj postavte na pevnd, rovnd plochu
odolnd proti teplu.

Otvdranie krytu pristroja (obrdzok [

» Otvorte kryt pristroja uvolnenim zamku (1)
a odklopenim krytu smerom hore (2).

Namastenie ohrevnych platni

o Zlahka namazte ohrevné platne s neprilna-
vym povrchom pomocou tepelne odolného
jedlého tuku, aby sa zabranilo prilepeniu po-
travin.

Priprava grilovanych potravin

» Pred zapnutim pristroja si vzdy pripravte po-
traviny.
Pozor!

NepouZivajte prilis hrubé potraviny, aby ste pri
zatvarani veka pristroja zamedzili poskodeniu
pristroja.

Zapnutie pristroja (obrédzok [EJ)

e Zavrite kryt pristroja, aby sa rychlejSie za-
hrial.

» Sietovl zastrcku zapojte do nepoSkodene,
podla predpisov nainstalovanej  zasuvky
s ochrannym kontaktom.

Cervend kontrolka sa rozsvieti a indikuje pre-
vadzku pristroja.
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Priprava (obrdzky 1 + [H)

Po rozsvieteni zelenej kontrolky je pristroj pred-
hriaty a moze sa naplinit.

Upozornenie: Pre udrzanie teploty sa pristroj
pocas grilovania viackrat dohrieva. Pocas pro-
cesu dohrievania svieti kontrolka nacerveno.
Ak sa opdt dosiahne optimadine teplota, kon-
trolka svieti znovu nazeleno.

/ﬁ\ Vystraha!
Nebezpecenstvo popdlenia hordci-

mi povrchmil Plochy ktorych sa moz-

no pocas prevadzky dotknat mézu

byt horuce.

o Pristroja sa vzdy dotykajte iba za
rukovdt.

o Pocas prevadzky sa nikdy nedoty-
kajte ohrevnych platni.

/ﬁ\ Vystraha!
Nebezpecenstvo popdlenia pri otva-

rani krytu!
« Kryt otvarajte opatrne.
« \/ pripade potreby noste rukavice.

Pozor!

Na plnenie a vyprdzdrovanie pristroja pou-
Zivajte iba potrebné pomacky z dreva alebo
teplovzdorného plastu, aby sa zabranilo po-
Skodeniu ohrevnych platni.

« Otvorte kryt pristroja uvolnenim zamku a
odklopenim krytu smerom hore.

» PoloZte grilovaciu potravinu.

o Kryt zavrite otoCenim dole a pritlacenim
hornej ohrevnej platne na potraviny, ktoré
chcete grilovat.

» Pravidelne kontrolujte, Ci potraviny, ktoré gri-
lujete, zodpovedajd vasim predstavam.
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e Po dosiahnuti  pozadovaného
zhnednutia potraviny vyberte.

stupna

Vypnutie pristroja (obrazok [[1)

Vytiahnite sietovl zdstrcku zo zdsuvky a ne-
chajte pristroj a prislusenstvo vychladnat.

Priklad receptu

Marinovany steak

Zlozenie:

- 200 g prirodného steaku

- 5 Cajovych lyZiciek sinecnicového oleja
- 1 stracik cesnaku

- sol

- korenie

- mleta paprika

Priprava:

o Stracik cesnaku nakrgjame natenko a zmie-
same s olejom, trochou soli, korenia a mletej
papriky.

» Steak vloZime do marinddy a natrieme ho zo
véetkych stran.

 Marinddu nechdme pésobit asi 20 mindt.

Cistenie a starostlivost

Vystraha!

Hrozi nebezpecenstvo zasahu elek-
trickym pradom kvoli vihkosti!
Pristroj

* nepondrajte do vody,

« nedrZte pod teclcou vodoy;

* necistite v umyvacke riadu.




Varovanie!

Nebezpecenstvo popdlenia horci-

mi povrchmi!

e Pred cistenim nechajte pristroj
a prisludenstvo vzdy Uplne vy-
chladnat.

Pozor!

- Pristroj nikdy necistite pomocou Cistiacich
prostriedkov alebo rozpustadiel, pretoze ho
mozu poskodit alebo pri dalSom pouziti sa
mozu znecistit potraviny.

Nepouzivajte abrazivne hubky ani abrazivne
Cistiace prostriedky, aby nedoslo k poskode-
niu povrchov pristroja.

Nikdy nelejte studend vodu na zohriate
ohrevné platne alebo pristroj.

Neskriabte pripeené zvysky potravin tvr-
dymi predmetmi. Pristroj by sa tym mohol
poskodit.

Hrubé necistoty z grilovacich platni odstran-
te pomocou Spachtle z dreva alebo plastu.
Zvysky oleja alebo tuku moZzete utriet papie-
rovou kuchynskou utierkou a dat do zvysko-
vého odpadu. Olej alebo tuk sa v Ziadnom
pripade nesmie likvidovat cez odtok (umy-
vadlo, toaleta).

Pred prvym pouzitim

Pred prvym uvedenim do prevadzky sa musi

pristroj dokladne vycistit.

« Vycistite pristroj a ohrevné platne tak, ako je
opisané v odseku ,Cistenie pristroja”.

« Zavrite kryt sklopenim dole a stlacenim zam-
ku, az budete pocut zaklapnutie.

» Zapojte sietova zastrcku do zasuvky a ne-
chajte pristroj na 10 minat v uzatvorenom
stave zahrievat, aby ste z ohrevnych platni
odstranili zvysky Iatok spojenych s vyrobou.
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Upozornenie: Odparenim zvyskov svisiacich s
vyrobou moze dojst k miernemu pachu a dy-
mu. Je to normalne a nie je to nebezpecné. Pre
dostatocné vetranie otvorte napriklad okno.

 Potom nechajte pristroj Gplne vychladnat
a znovu vycistite pristroj a ohrevné platne
mierne navihéenou utierkou.

« Ohrevné platne a pristroj napokon dokladne
osuste.

Cistenie pristroja

« Uistite sa, Ze sietova zastrcka je vytiahnuta
0 z4suvky.

» Pred Cistenim nechajte pristroj najskor vzdy
Uplne vychladnat.

« Ohrevné platne vycistite vihkou Spongiou
a trochou prostriedku na umyvanie riadu.
Dbajte pritom na to, aby voda nestekala po
bokoch pristroja.

» Poutierajte jemne navihcenou utierkou, aby
ste odstranili zvysky prostriedku na umyvanie
riadu.

« Vonkajsiu stranu pristroja vycistite len jemne
navlihcenou utierkou s trochou prostriedku
na umyvanie riadu.

» Ohrevné platne a pristroj napokon dokladne
osuste.

Skladovanie

e Pred uskladnenim nechajte pristroj najskor
vZdy Uplne vychladnat.

« Zavrite kryt zariadenia a zaistite ho.

« Skladujte pristroj na Cistom, suchom a bez-
prasnom mieste.

47



GO

Likvidacia

Likviddcia obalu

Obal vyrobku je vyrobeny z materidlov vhod-
nych na recykldciu. Obalové materidly odstra-
Aujte v sulade s ich oznacenim v ramci verej-
nych zbernych dvorov, resp. podla miestnych
predpisov.

Likvidacia starého pristroja

Ak uz elektricky pristroj dalej nepouziva-
te, bezplatne ho odovzdajte vo verej-
nom zbernom dvore pre staré elektrické
pristroje. Elektropristroje po Zzivotnosti sa v
Ziadnom pripade nesm0 dostat do smetnych
nadob na komundlny odpad (pozrite symbol).

Elektrickeé pristroje neodhadzujte do odpa-
du z domacnosti.

Podla Eurdpskej smernice 2012/19/EU o odpa-
de z elektrickych a elektronickych pouzitych
pristrojov a jej implementdcie do ndrodnych
pravnych predpisov sa staré elektrické pristroje
musia zbierat osobitne a posielat sa na recyk-
laciu Setrnd k zivotnému prostrediu.

Alternativa recykldcie k poziadavke vratenia:
Majitel elektrického pristroja sa zavdzuje al-
ternativne namiesto vratenia k spoluprdci pri
primeranom zuZzitkovani v pripade vzdania sa
vlastnictva. Na tento Gcel méze byt stary pri-
stroj odovzdany aj do zberného miesta, ktoré
zneSkodnuje v sulade s narodnymi zakonmi o
recyklacii a odpade.

Diely prisluSenstva a pomdcky bez elektrickych
komponentov pridané k starym pristrojom sa
toho netykaja.
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Dalsie pokyny k likvidacii

Vas stary elektricky pristroj odovzdajte tak,
aby nebola ovplyvnend jeho dalSia recykldcia.
Staré elektrické pristroje mdzu obsahovat
Skodlivé latky. Pri nespravnej manipuldcii alebo
poSkodeni pristroja mdzu tieto pri jeho neskor-
Sej recyklacii sposobit ujmu na zdravi alebo
znecistit vodné toky ¢i podu.

Technickeé adaje

Model NN-SM-02

Napdtie 220 -240 V~

Frekvencia 50 - 60 Hz

Prikon 750 W

Rozmery vyska = Sirka = hibka
cca 70 x 230 x 220 mm
q3

Zaruka

Kaufland vam poskytuje zaruku 3 roky, ktora
zacina plynat dnom kapy.

Zo zaruky sU vylacené poskodenia, ktoré boli
sposobené nereSpektovanim pokynov v nd-
vode na obsluhu, nesprvnym pouZivanim,
neodbornym  zaobchadzanim, samovolnymi
opravami alebo nedostatocnou tdrzbou a sta-
rostlivostou.



YBa)XXQEMM KNMEHTH,

O6xsar Ha gocraskara (pur. [EN)

Mo3gpasasame Bu ¢ nokynkara Ha Bawuma Hos
ypen, V3bpanu cte npoLyKT ¢ NPekpacHo Cb-
OTHOLLIEHME LIEHA/KAYeCTBO, KOWTO e Bu goc-
TABS MHOTO PAAOCTM.

Mpeoy 0a u3nonssare ypend, 3anosHanTe ce
C BCUUKM VHCTPYKLMW 30 0BCNyXBaHe 1 6e30-
nacHocT.

/13non3BanTe ypena camo cropeg onucaxue-
TO W1 30 MOCOYEHMUTE 06MACTU HA NPUNOXEHME.
Mpv NpeaBAHe HA YPeaa Ha TPETW ULa Nnpe-
OAiTE UM 1 LANATA My [LOKYMEHTALS.

be3onacHocT

- KoHTakTeH rpun
- MIHCTpyKuma 3a ynotpeba

[NpoBepeTe [OaNM €A HANMULE BCWUKM 4aCTW
W 0An1 NO ypeLd HAMA NMoBpeLy OT TPAHCMOop-
TUPAHETO.

He nyckante B ekxcnnoarawmsa nospeneH ypeq!
[pv noBpena, Mong, 0bpbLLanTe ce KbM Gunn-
an Ha Kaufland.

I'Ipeﬂ,vl 04 n3non3earte ypena 3a nbpau Mur, NPOYeTeTe BHUMATENHO CNegHnTe UH-

CTPyKL MM 30 ynoTpeoa.

3a 6e3onacHa ynotpeba cnengante yKasaHWaTa 3a 6e30nacHoCT no-gony.

CUMBONIN M TAXHOTO 3HAYEHME

O6LL, cMmBon 3a onacHocT!

S gb g d=

l [poueTeTe MHCTPYKLMATA 30 ynoTpedal
BHuMaHwe! [opeLwy noBbpxHOCTH!

OnacHOCT 0T eNneKTPUUECKO HamnpexeHue!

To3u cumBon 0603HaAYaBa Martepuanu n npegmeTi, Kouto ca npeaHas-
HAYEHW 3a KOHTAKT C XPAHUTENHW MPOOYKTH.
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Ynotpe6a no npegHasHayeHme

- YpenpT e NpeiHa3HAUeH 30 3MOn3BaHe CAMO KATO CAH[BIY TOCTEp 34 MPUrOTBSHE
HO XPAHUTENHW NPO/YKTM B 06MUAIHM 30 [JOMAKUHCTBATA KOMMUECTBA.

- He 13non3saiTe ypena Ha OTKpUTO.

- YpepT e npefHa3HaueH CaMo 3a AOMALLHA yroTpeba. Toi He e npeapuieH 3a
MPOMULLINEHO NPUIOXEHME.

- W3non3BaiiTe ypena camo 3a omm1caHoTo NPUAOXEHUE U C OPUTMHANHITE NPUHA-
NeXHOCTW. Beska apyra ynotpeba Unm 13MeHeHe ce CMATAT 30 HeCbOTBETCTBALLM
HO NpeHa3HaueHreTo. He ce noema OTrOBOPHOCT 3 LLETH, MPUUMHEHN OT YNo-
Tpeba, HeCbOTBETCTBALLA HA MPeNHA3HAUEHUETO, UM HEMPABUIHO 0BCNYXBAHE.

Be3onacHoCT Ha ewa v xopa

é MpepynpexpeHue!
CbLLIeCTBYBA ONACHOCT OT 304yLLABAHE HA AEeLLATa Npy Urpa C OnakoBKata!

o Hel'lpeMeHHO [PBXTE ONMAKOBbUHNTE MATEPMANN Oaneye ot geua.

- [leLia Ha Bb3pACT 8 rofyHM 1 NoBeYE, KAKTO M Bb3PACTHI XOPA C HAMANEHU ¢1-
3UUECKM, CEH30PHI NN MEHTAHW CMOCOBHOCTM UMM C HEQ,OCTATLYHO ONWUT U NO-
3HOHMS MOraT A M3MON3BAT ypead camo nog, HabntofeHue 1 Cnef, kaTto a uH-
CTPYKTMPGHW OTHOCHO 6e3omacHata My pabota v ca pasbpany NpousTUYALLMTE
ONacHOCTM.

- [lewia He Tps6BA A UrpasT ¢ ypenaa.

- [ouncTBAHETO U NOAAPbXKATA OT NoTpebuTens He Cnefpa Ad Ce W3BbPLLBA OT
[eL1a, OCBEH aKO He €a Ha 8 1nn noBeye rofyHi W He ca nog, HabnoaeHme.

- [leta nop, 8 roamHy g ce AbPXAT AAney 0T ypend v 3aXpaHBALLms kaben.

06K MHCTPYKL UK 3a GesonacHocT

- YpebT TPA6BA 0a CE NPOBEPABA PEOBHO 30 NPK3HALM HA MOBPE[d.

- Ype[bT He Tps6BA [0 Ce M3MOn3Ba, KO CA MOBPEEeHI 3XPAHBALLAST Kaben uim
KOPMyCHT.

- AKO 3aXPHBALLAT KaBen e NoBpe/ieH, Toi MoXe a 6bae 3aMeHeH camo OT OTo-
PU3WPQH CepBY3, 30 [0 Ce NPefoTBPATAT ONACHOCTMY.
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- XpaHUTENHWTE NPOMYKTM MOXe [d ce 3ananst. MopabpxaiiTe AOCTATBYHO Pas-
CTOSIHWE OT 3aMANUMM NPEAMETH, KATO HaNpUMEp 3aBeCH.

c MpepgynpexpeHue!
OnacHoCT OT 13rapsHe Nopagy ropeLLy nosbpxHoOCTH! Mo Bpeme Ha pa-

60TA NOBLPXHOCTUTE HA YPeAa, L0 KOUTO MOXe [a Ce [OonpeTe, MOraT Ad
Ob,AT MHOMO ropeLLy.

« XBALLOWTE YPeaa camo 3a ApbXxKaTa.

« [10 Bpeme Ha paboTa HUKOra He JOKOCBANTE HArPEBATENTHUTE MII0UM.

- Yperur He e noaxondLy, 30 paboTa ¢ BbHLUEH TaMEep Wi OTLEeNHA cucTema 3a
LMCTAHLMOHHO YMpaBMEeHue.

- CBbp3BAWTE Ypena caMo KbM enekTpo3aXpaHBAHE, UNUTO HAMPEXEHWEe 1 YecToTd
CbBMAZAT C LAHHWTE OT TMNOBUA €TVKeT! TUMOBWAT eTUKET Ce HOMMPA HA JOMHATA
CTPAHA HA Ypena.

- CBbp3BANTE Ypena camo kKbM 06e30MaceH KOHTAKT, KOUTO He € MOBPELEH U € UH-
CTANMPQAH B CbOTBETCTBME C U3NCKBAHUATA.

- Bunaru noctassanTe ypenda Bbpxy Cyxd, CTAOWUIHA U PABHA MOBBPXHOCT.

- [NocTaBauTe ypena takd, ye pasCTosHUETO OT BCUUKMTE My CTPAHW L4 € HAN-MAnko
10 cm, a otrope 1m.

- Yperur He TpsOBA L4 Ce MOCTABSA BbPXY rOpeLLd MOBbPXHOCT unu B BnM30CT L0
WM3TOYHUK HA TOMUHA.

- [peLmeTuTe OT MeTan, Hamp. NpUdopK U anyMMHeBo Gonuo, He TpSOBA Ld ce
MOCTABAT BbPXY TPWI MIOUNTE, Thid KATO MOTAT L0 C& HATOPELLT.

- MPEOYTPEXEHWE: OnacHocT ot noxap! Hukora He CbXpaHABAUTE MpeaMeTy
BbPXY Tpui NiounTe.

- MMPEOYTPEXEHWE: 3a 1031 ypeq, He 61Ba AA Ce M3MOM3BAT AbPBEHM BbIMMLLQ
WM NOJ06HM rOpYBHI MATEPUANN.

- /3non3eaunte ypena camo B 3aTBOPEHO CbCTOAHME.

- He n3nonssante ypend 3a ¢nambupaHe HA XpAHUTENHU NPOLYKTW.

- He noctassiTe anymuHWeBW TABW, TUTAHW WK NMOKOOHU NPeLMeT BbpXy Harpe-
BATENHWTE NIIOYN.

- 30 MOCTABAHETO, 0OPBLLAHETO W WM3BAXLAHETO HA XPAHWUTENHUTE MPOLYKTU He
W3ron3eanTe METAnHW Npubopy UK Lpyrv NpeamMeTy, KOUTo MOXe Ld NoBpesdr
He3anenBaLLoTo MOKPUTHE HA CMEHAEMITE MIIOYN.
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- He npeHarpsiBaiTe cbioBeTe C1 30 BAPEHE, MbpXeHe 1 neueHe, 30 4a uberHere
304MMABAHE, KOETO MOXe [d e OMACHO 30 MANKY XMBOTHY (Hanp. NTuLy) ¢ 0cobe-
HO UyBCTBUTENHA OMXATENHA cucTema. MpenopbuBaMe By [a He mbpXuTe NTUALM

B KYXHATA.

- 3axpaHBaLLMgT Kaben He TpAbBA A Ce JONMPA [0 FOpELLMTe YaCTW HA ypead.
- Hukora He octassiTe ypena 6e3 HabnoLeHve no Bpeme Ha pabota.

- He mecTeTe ypenga, 1OKATO € OLLE ropeLL,

- Cnep, BCsika ynoTpeba U3KNouBaiTe LLLeNcena ot KOHTAKT.
- Mpey BCSKO NOUMCTBAHE M3KMIOUBANTE YPEIA W OT eNeKTPUUECKOTO 3aXPAHBAHE.
- Mpeay na nounctute Unm npubepete ypeaa 1 NPUHAANEXHOCTUTE, T OCTABETE

na ce oxnapgAr.

- YBepere ce, ue BbpXy 3aXpaHBALLLMA KaOen unw Lencenda He kane BoAa.

- Hukora He noTangiTe ypena v 3axpaHBALLg Kaben ¢ Lencena BbB BOAA UK Lpy-
M TEUHOCTY M HE TO NOUKCTBANTE Nop, Teualla soaal

- Ypenwr He TpsbBA A4d Ce NOYNCTBA B ChAOMMUAIHA MALLMHA.

- Cnas3BainTe MHCTPYKLyKTE B pasmen ,llounctsaxe v nogapbxka’,

Mpepu nbpBOTO NyCKAHE
B eKcnnoaraums

* [Ipeu nbpBATa ynotpeba OTCTPAHETE BCUY-
K11 ONAKOBBYHM MATEpUAny OT ypead.

e [Ipeoyn nbpBaATa ynotpeba nouncrere BHU-
MATeNHoO ypeLd. 3a Ta3u Len CnasBamTe uH-
CTpyKuunTe B pasgen ,MouncTBaHe U nof-
LpbXKa”.

MogroToBka Ha ypepa 3a pa6ora

BHuMaHue!

Ype[pT e CHabAEeH C HEXNTb3raLLLM Ce NNAcTMa-
CoBM Kpaueta. [pu Mebenu, KouTo €a ¢ NoKpu-
TI€ OT NIAK WK NAACTMACA WK CA TPETUPAHU
CbC CPECTBA 30 MOLAPLXKA, He MOXe [a ce
M3KMKOUM Bb3IMOXHOCTTA Te3n BeLLeCTBA Ad
Bb3[,EMCTBAT BbPXY NNACTMACOBMUTE KPAYETA W
LA TV pasmekHar. l1pu HeobxoLUMOCT nocTa-
BETe HeMnb3raLla ce NoLNoXKa Nog ypena.

MocTaBsaHe Ha ypepa

Aﬁ NMpepynpexpeHne!
, XpOHUTENHUTE MPOOYKTU MOXe fa
ce 3anansr. MopIbpxaiite [ocTa-

TbYHO Ppa3CTOAHME OT 3Anannumm
npegmMeTn, Kato Hanpumep 3aBeci.
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« [locTaBeTe ypenad BbPXY CTABMNHA, PABHA U
YCTOMUMBA HA TOMAMHA MOBBPXHOCT.

OTBapsHe Ha Kanaka (¢ur. @)

« OTBOpeTe Kanaka Ha ypeaa, kato ApbrHeTe
30KNKYBALLATA NAAcTMHa (1) 1 cnep, ToBa oT-
BOpWTE Kanaka Harope (2).



Hama3sBaHe Ha nnouMTe C MA3HUHA

 HamaxeTte He3anensallure nnoun ¢ Manko
TEPMOYCTOMYMBA MA3HWHA 30 TOTBEHE, 3a
00 n3berHete 3anenBaHETO HA XPAHUTENHK
NPOZYKTY.

MoproToBKa HA XpAHMTENHMUTE NPO-
AYKTH 30 neyeHe

e BuHary npuroteante XpaHuTenHuTe npomy-
KTW, MpeLy 4a BKMouuTe ypeaa.

BHumaHwme!

He u3non3ssaite TBbpLE Lebeny XpaHUTenHK
NpoLyKTY, 30 44 n3berHete noBpena Ha ype-
[0 NPy 30TBAPAHETO HA KAMAKA HA ypeqa.

BxniousaHe Ha ypepa (¢ur. [E1))

« 30TBOpETE KAMGKA HA ypena, 3 Ad MOxe
ypemsT Aa 3arpee no-6up3o.

« Bkntouere LLiencena B HeMoBpeeH 1 MOHTH-
PCH B CbOTBETCTBIE C M3NCKBAHMATA 303eMeH
KOHTOKT.

LiepBeHC]T(] WHONKATOPHA Namnunyka CBetn n
MOKAa3BaA, Ye ypedbr e BKOYeH.

NMpurotesne (¢ur. [E1 + )

LLlom MHOMKATOPHATA NAMMNYKA CBETHE B 3e-
NEHO, ypeqpT e 3arpsn 1 B Hero Moxe Aa 6vaaT
NOCTABEHW NPOAYKTM.

Ykasaume: 3a [0 NOAObPXA TeMneparypara,
YPemObr Ce HarpsBa AOMbAHWATENHO HAKOMKO
MbT NO BPeMe HA meueHeto. [1o Bpeme Ha
OOMbIHATENHOTO HArPSBAHE  WMHAMKATOPHA-
T4 NAMMMYKG CBETW B uepBeHo. Korato ontu-
MANHATA TEMMepaTypa e OOCTUrHATA OTHOBO,
VHOMKATOPHATG NAMMMUKG OTHOBO CBETBA B
3eNeHo.

/ﬁ\ Mpepynpexpetne!

OnacHoCT oT M3rapsiHe mopaay ro-
peLLn noBbpxHOCTU! 10 Bpeme Ha
paboTa MOBBLPXHOCTUTE HA ypeng,
0,0 KOUTO MOXe [0 Ce [orpeTe, Mo-

rat 4a 6bAaT MHOTO rOpeLLm.
 XBOLLOWTE ypena camo 3a OpbX-

kata.

e [lo Bpeme Ha pabota HUKOra He
[LoKocBauTe HarpesarenHuTe
nnouw.

c Mpepgynpexpenne!
, OnacHoCT oT u3rapsHe Npu 0TBApS-
He Ha Kanaka.
o OTBApANTE KANAKA BHUMATESHO.

e [p1 HEOBXOmMMOCT HoOCeTe Kyx-
HEHCKM PbKABMLLM.

BHUMaHMe!

30 NOCTABAHE 1 M3BAXAAHE HA MPOLYKTW OT
ypeqna u3non3eante camo npubopu OT ObpBO
WM TOMNOYCTOMYMBA NNACTMACA, 30 A0 W3-
OerHete NOBpeL HA NNOYNTE.

« OTBOpETE KANAKA HA Ypena, KAto apbrHeTe
30K/IOYBALLLATA NAACTUHA 1 OTBOPUTE KANa-
KO Harope.

« [locTaBeTe NPOMYKTUTE 30 NEueHe.

* 30TBOpETE KANAKQ, KATO T0 3ATBOPUTE U FOp-
HOTA NOYA NerHe BbPXY XPAHUTENHMS MPo-
LYKT 30 neveHe.

e [lepvofnuHo MpoBepsBaiiTe OGN XPAHM-
TENHMST NPOJYKT 3a NeyeHe e rotos no Bauu
BKYC.

* 113Ba/ieTe XPAHWTENHNS NPOOYKT 30 NeveHe,
KOraTo € TOTOB W € MOCTUrHATA XEenaHata
CTeneH Ha 13NuUaHe.
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Wskniousane Ha ypepa ($pur. 1)

M3BapeTe Lencena oT KOHTAKTA M OCTaBeTe
ypena 1 NpUHAANEXHOCTITE [ Ce OXNALST.

MpumepHa peuenta

MapumHoBaH CTeK

CoeTaBky:

- 200 g cTek HaTop

- 5 .. cnbHYOMeLoBO 0MK0
- 1 CKUAMOKA YeCbH

- con

- nunep

- UepBeH nunep

[puroTBsHe:

* Hapexete CKMAMAKATA YECbH HA CUTHO U A
CMeceTe C 010, MAnKo o, MUMep 1 YepBeH
nunep.

« [locTaBeTE CTEKA B MAPWHATATA M FO HAMA-
XeTe OT BCUYKM CTPAHM.

» OCTOBETE MAPUHATATA 44 MNOMWe 30 OK.
20 MUHYTY.

MouncTBaHe M NoaAapbXKaA

/N

MpepynpexpeHne!

Mpw BNAra ¥MA OMACHOCT OT TOKOB

ynap!

Ypemsr

e He TpabBa [0 Ce NOTAMS BbB BO-
Jile)

e He TpsbBA 04 Ce ObpXu nog, Te-
uaLLa BOAG;

e He TpAbBa [0 C& MOYNCTBA B Cb-
JNOMUANHA MALLKHA.
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BHMMaHue!

OnacHoCT oT 13rapsHe Nopaay ro-

PeLLM NOBBbPXHOCTH!

* [Ipeny NounCTBAHE BUHArM 0CTa-
BAWTE Ypenad ¥ NPUHADNEXHOCT-
WUTe My 1,0 M3CTUHAT HAMbIHO.

TAN

BHumaHwme!

- Hukora He noumcTBanTe ypena C NouvncTaa-
LW NMPEenapaTyt Uiy pasTBopUTENY, Thit KATO
Te MOraT Oa ro NoBpemAT Win Ld 3aMbPCAT
XPAHUTENHWTE MPOLYKTU MpU CrefBaLldrd
ynotpe6a.

He wu3non3sante abpasveHu rbbW, HWTO
abpa3nBHM MOYNCTBALLM Npenapaty, 3a ad
He NoBpeLuTe NOBLPXHOCTUTE HA ypeLd.
Hukora He u3nuBaiTe CTy4EHA BOAQA BbpXY
HArpeTuTe MNOYM UK BbPXY YpeLd.

He u3cTbpreante 3aropenute octarbuy oT
XPAHUTENHW NPOLYKTW C TBBPLM MPELMETH.
[0 7031 HQUMH YPEOET MOXe Ld Ce MOBpeLy.
OtcTpaHeTe rpybute 3aMbPCABAHMS OT NMO-
unTe C LWNATYNA OT LbpBO UMK naacTMacd.
OcTartbluTe OT ONMO UMW MA3HUHA MOXe
00 n3bbpLIETe C KyXHEHCKA XApTWs W Oa A
u3xBbLpNKUTE Npu OKUTOBWTE OTNALBUM. B HU-
KOKbB CNyYyai U3XBLPNAHETO HA ONMOTO WK
MA3HWHATA He TpAGBA OO CTABA B KAHANd
(MvBKa, TOANETHQ).

Mpepu nbpBara ynorpeba

[MpeLu MbPBOTO NYCKAHe B eKCNNoaTaLus ype-
06T TPS6BA A0 Oblle NOUNCTEH OCHOBHO.

* [loumcTeTe ypena u nnoumTe, KakTo € onmca-
HO B pasnen ,[1ouncTBaHe Ha ypend”.

* 3aKntoueTe Kanaka, Kato ro 3aTBOPUTE 1 HA-
TUCHETE 30KMKYBALLATA MAACTMHA, [0KATO
Ce uye LLLPaKBAHe.



o [IbXHeTe LLenCcena B KOHTAKTA W OCTABeTe
30TBOpPeHns ypel Ada 3arpssa 10 mMuHyTH, 30
0,0 OTCTPAHWTE OCTATBLY, CBBP3AHU C NPOM3-
BOACTBOTO, OT M/0UnTE.

Ykasauue: [1py U3NapgBAHETO HA OCTATBLYTE,

CBbP3GHM C MPOM3BOACTBOTO OT YpPead, MOXe

[0 Ce CTUrHe 0O 0b6pa3syBaHe HA nek AuM U

MupK3ma. TOBA € HOPMAMHO 1 He e oMacHo. 3a

[OCTATBYHO MPOBETPSBAHE OTBOPETE HAMpU-

Mep Mpo30peLl,

o OcTaBete ypena 4a ce OXNamy HAMbIHO W
nouncTeTe OTHOBO Ypeaa W Nnoumte C Neko
HABNAXHEHA KA.

o Cnen, TOBA noacyllete gobpe maounte 1
ypena.

MouncTBaHe Ha ypeaa

* YBepeTe ce, ue LLEMNCensr e U3BALEH OT KOH-
TAKTA.

« [Ipeu [a NOUMCTBATE ypend, BUHAM ro oc-
TABSWUTE HAMBAHO A0 U3CTUHE.

e [louncTete NnoumTe € BNAXHA rbba v Manko
nouncTBALL, Mpenapar. lpu T0Ba BHUMABAN-
Te M0 CTPAHUTE HA Ypeaa [Ld He Ce CThud
BO[Q.

o Cnen, ToBa M3bbpliete 1obpe C neko HaB-
NAXHEHA Kbpna, 30 4a OTCTPAHWTE OCTATHLM
OT Npenapara 3a Cbao.e.

o [louncTeTe BbHLIHATA CTPAHA HA ypend ca-
MO C NTeKO HOBMIAXHEHA Kbpna.

o Cnep, TOBA mofcywere [nobpe nnounte w

ypeng.

CbXpaHeHue

« BuHary octaBsiATe ypeaa [d ce oxnamu Ha-
MbAHO, Npeay [d ro npubepere.

« 30TBOpETE MITLTHO KANAKA HA YPead CbC 3a-
KNHOUBALLATA NAACTUHA.

o CbXpaHgBaMTE ypend HA YMCTO, CYX0 MSCTO
6e3 npax.

OTCTPAHABAHE HA OTNAAbLUTE

MU3xBbpnsHe HO ONAKOBKATA

OnakoskaTa Ha NPOOYKTa € OT peumnKnmpaLLn
Cce marepuanu. OTCTpGHFIBGVITe marepunannte
HO OMaKOBKATA B CbOTBETCTBME C 0603HAYe-
HWETO M HA 0BLLLECTBEHMTE MeCTa 30 Cb6l/lp(]-
He Ha oTnagbuk, pecn. cnopen N3nCKBaHMATa
BbB Batuara CTpaHa.

WU3xBbpnsiHe Ha cTap ypen,

AKko He uCcKaTe mMoBeue Oa W3MON3BaTe

ypena, npeaitte ro 6e3nnaTHo B NyHKT
== 30 cbOMpaHe Ha CcTapu enekTpoypeau. B
HUKQKBB CNyudid CTOpUTE enekTpoypemu He
Tp6BA [0 Ce U3XBLPAAT B KOHTEHepa 3a 06-
Ly 0TNAmbLM (BX. cuMBONa).

He u3xBbpnsiiTe enekTpoypeau ¢ 6utosute
oTNAAbLM.

Cnopep, eBponeiickata Oupektusa 2012/19/EC
OTHOCHO OTMAfbLUM OT ENEeKTPUYECKO U enek-
TpoHHO obopyasate (OEEQ) u npunaraxeto B
HALMOHANHOTO NPABO W3MON3BAHMTE €NEKTPO-
ypean Tpsbea oa 6baaT CbOUPAHM Pa3aenHo
W PELMKIMPaHM NO LLAaAALL, OKOMHATA cpena
HQUWH.

ANTepHATVBA 30 PELVKIMPAHE HA 3a4bixe-
HIETO 30 BPbLLIAHE:

COBCTBEHMKBT HA eNekTPOypend € 3ambixeH
[0 CbAeiCTBA 30 MPABWMHOTO MY M3MON3Ba-
He, B ClyYalm HA CMHQ Ha COGCTBEHOCTTA,
KOTO CGNTEPHATMBA HA BpbLUaHeTo. Crapuat
enekTpoypen, Moxe [a 6be NpefoCTaBeH Ha
MyHKT 30 BPbLLIAHE, KOMTO U3XBbPNA Yped Cbo-
6pa3HO HALLMOHANHMS 3AKOH 30 PeLMKNupaHe
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HQ OTNALbLM W 30KOHA 3 YNPABNEHNETO HA
oTnambLMTE.

ToBa He 3QCArA NPUHALNEXHOCTATE W NPUC-
nocobneHnsTa 6e3 enekTpuYeCKi KOMMOHEHTH
Ha CTapuTe enekTpoypeay.

Dpyru yKasauus 3a OTCTPaHSBaHe

MpenanTe CTApUs eNekTpOypem, Taka, Ye 4d He
ObOe HapyLUeHa Bb3MOXHOCTTA 30 HErosatd
MOBTOPHA ynoTpeba uiu npepaboTBaHe.
Crapute enekTpoypean MOrar Od CbObpXat
BpeOHM BeLlecTBa. [py HENpaBWIHA yNoTpe-
6a Unu NoBpexaHe Ha ypend MOXe Bnocnes-
CTBME [0 Bb3HUKHAT LLETM 30 3APABETO UMM
30MbPCABAHE HA BOAMTE 1 MOYBUTE.

TeXHNUeCKU B,aHHU

Mogen NN-SM-02

Hanpexenne 220 - 240V~

Yecrora 50 - 60 Hz

MoLLHocT 750 W

Pasmepu BicoumHa x WupuHa x
JIbn60UMHa

oK. 70 x 230 x 220 mm

C€
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FapaHums

Kaufland Bu oaBa rapanuums ot 3 roguHn ot
[,ATATA HA NOKYNKATA.

[apaHUMATA He Ce OTHACA 30 LLIETU, MPUUnHE-
HW OT HECMa3BAHE HA MHCTPYKUMSTA 30 Ymo-
Tpeba, 3noynotpeba, HenpasunHO 6OpaBeHe,
COOCTBEHOPBYHN PEMOHTH UMK HEAOCTATHYUHO
06CnyXBaHe v NOLLPLXKA.



@

Haben Sie Fragen zur Bedienung des Geriites?
Schnelle und kompetente Hilfe erhalten Sie Uber
unsere kostenlose Service-Hotline:

@ 0800 /152 83 52 (Kostenfrei aus dem deut-
schen Fest- und Mobilfunknetz)
www.kaufland.de

@

Mate dotazy tykajici se obsluhy zafizeni?
Rychlou a kompetentni pomoc ziskate na nasi
bezplatné zakaznické lince:

@ 800 165 894 (bezplatné z ceské pevné a
mobilni sité)

www.kaufland.cz

Imate li pitanja vezano uz ureda;j?

Za brzu i struénu pomoc nazovite nasu sluzbu za
potrosace na besplatan broj:

@ 0800 223 223 (besplatno iz hrvatske fiksne ili
mobilne mreze)

www.kaufland.hr

Czy masz pytania dot. dziatania tego
urzqdzenia?

Szybkq i fachowg pomoc otrzymasz dzwonigc na
naszq bezptatng infolinie:

@ 800 300 062

www.kaufland.pl

Aveti intrebdri cu privire la utilizarea
aparatului?

V@ stam la dispozitie prin asistenta rapidd si com-
petentd disponibild gratuit prin hotline-ul nostru:
RO: @ 0800 080 888 (numdr apelabil doar din
retelele Orange, Vodafone, Telekom, Upc Romania
si RCS&RDS)

MD: @ 0800 10800 (numdr apelabil gratuit din
orice retea de telefonie din Moldova)
www.kaufland.ro

GO

Mate otdzky tykajiice sa zariadenia?

Rychlu a odbornl pomoc ziskate na nadej bezplat-
nej zakaznickej linke:

@ 0800/15 28 35 (bezplatne z pevnej aj mobilnej
siete)

www.kaufland.sk

Mmare v BbAPOCH OTHOCHO M3NON3BAHETO HA
ypepa?

BbP3a ¥ KOMNETEHTHA MOMOLL, MOXeTe fd NonyuMTe
N0 HALLIATA 6e3MNATHA CEPBI3HA FOPeLLLa MAHUS:
@ 0800 12 220 (6e3nnaTHO OT LIANATA CTPAHA)
www.kaufland.bg



Die aktuelle Bedienungsanleitung finden Sie auch unter: www.kaufland.de
Aktudini navod k pouZiti je mozné nalézt také na adrese: www.kaufland.cz
Upute za uporabu moZzete potraziti i na adresi: www.kaufland.hr

Aktualng instrukcje obstugi mozna znalez¢ rdwniez na stronie: www.kaufland.pl

®

Din acest moment puteti gasi instructiunile de utilizare si pe: www.kaufland.ro
Aktudlny navod na obsluhu je mozné ndjst aj na adrese: www.kaufland.sk

SICIOICICICAC,

AKTYanHOTO PbKOBOLCTBO 30 ynoTpeba MoXeTe Ad Hamepute cbllo Ha: www.kaufland.bg

Hersteller / Viyrobce / Proizvodac / Producent /
Producdtor / Vyrobca / MpownsgoguTen:

Kaufland Stiftung & Co. KG, Rételstr. 35,
74172 Neckarsulm, Deutschland, Némecko,
Njemacka, Niemcy, Germania, Nemecko,
lepmaHus

Importator / Distribuitor MD: Kaufland SRL,
str. Sfatul Tarii, nr. 29, Chisindu, MD-2012,
Republica Moldova

OuctpubyTop: Kaydnang, bunrapua EOO[,
eHg Ko K[, yn. Ckonue 1A, 1233 Codus

Ursprungsland: China / Zemé pévodu: Cina /
Zemlja podrijetla: Kina / Wyprodukowano

w Chinach / Tara de origine: China / Krajina
povodu: Cina / Crpara Ha npouaxom; Kutaii

JAHRE GARANTIE -
ROKY ZARUKA -

GODINE JAMSTVA - LATA
GWARANCJ! - AN} GARANTIE +
FOANHY FAPAHLMA -

NN-SM-02

788 /1307710 /1869540

Stand der Informationen e Stav informaci « Datum informacija e Stan informacji e Versiunea informatjiilor e
Stav informacii e AKTyanHoCT Ha nHGopmaumata: 12 / 2020





